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Mtoda jablonka.

v

Jozio 1 Zosia zawsze o tern mysleli, jakby sprawié
swoim rodzicom jaka przyjemnosc Pewnego dnia, gdy
pomagali im w ogrodzie pracowa¢, ojciec rzeki:

— Tutaj] w kqme mogloby rosng¢ jeszcze jedno
drzewko. Musze si¢ o to postarac.

Gdy zblizaly si¢ imieniny ojca, kupily dobre dzieci
za uskladane pienigdze pigkng miloda plonke” jabloni i
udaly si¢ w przeddzien imienin pocicbutku do ogrodu,
aby ja tam zasadzic.

== Jakze si¢ ojciec bedzie cieszyl - mowily dzieci
do siebie — gdy przyszediszy jutro do ogrodu, ujrzy
pigkna jablonke!

Zosia trzymata drzewko, a Jozio kopat topatka dpi,
aby drzewko zasadzi¢. Naraz co$ chrupneto i zadzwie-
czalo w ziemi pod topatka. Okazalo si¢, ze Jozio roz-
bit, kopiqc gliniany garnek, ktéry zawierat duzo zto-
tych i srebrnych pienigdzy

Skarb, skarb! — krzykne;ly dzieci i poblegiy co-
predzej do rodz1c0w aby ich zawiadomi¢ o szczesli-
wym_odkryciu. s

Wtedy ojciec rzekl: — Bog nagrodzit wasza milosc

ku. rodzicom, moje dzieci! Gdyz zawsze wynagradza

i*



On mito$¢ dziecigcg, tylko niekiedy nie w tak widoczny
sposob. Pozostancie takiemi zawsze moje dzieci, a Bog
wynagrodzi was jeszcze drozszemi skarby, jak zloto 1
srebro.
Niech rodzicow szanuje kazde male dziecig,
Szczescie 1 pomoc znajdzie za to w $wiecie.

Dobroczynna uboga.

Kunegunda, biedna wdowa, modlita si¢ codziennie
zanim zasiadla do przedzenia. 1 codziennie przy swojej
porannej modlitwie, bardzo zarliwej, czytata sobie je-
dno z pigknych zdan, jakie znajdowaty si¢ w jej ksiaz-
ce do nabozenstwa. Pewnego dnia napotkala tam zda-
nie, naktaniajace do czynienia dobrych uczynkoéw, ktore
bardzo jg przejeto. — Lecz moj Boze — rzekta przytem
Kunegunda — jakze moge drugim czyni¢ dobro? Nic
nie mam swojego na $wiecie, procz tego oto kolowrot-
ka, ktérym ledwo zarabiam na chleb powszedni. A oto
zima nadchodzi, a ja nie moglam sobie jeszcze kupié
drzewa na opal. W mojej izdebce palce od chtodu tak
juz sztywnieja, ze ledwo prza$¢ moge. Nie zaptacilam
jeszcze w catosci komornego i chyba mnie samej trzeba
bedzie szuka¢ u dobrych ludzi pomocy. Jest to przypu-
szczenie bardziej prawdopodobne do tego, ze ja mogta-
bym ludziom jaka dobra przystuge wyswiadczy¢.

Wkrétce potem zdarzyto sie, ze przyjaciotka Kune-
gundy z lat miodych, rowniez nie mltoda i uboga, jak
ona, zachorowala ci¢zko. Mieszkala ona na samym
konicu miasta.

— Musze¢ ja odwiedzi¢ — pomyslata Kunegunda —
prza$é moge i u niej, a bedac tam, bede ja mogta w cho-
robie pociesza¢ i pornddz jej w razie potrzeby.



To myslac, wzigla dla swojej przyjaciotki ostatnie
dwa jabtka, jakie jej zostaly, zabrata kolowrotek i uda-
ta si¢ w droge. Chora bardzo si¢ ucieszyla zobaczy-
wszy dawng przyjacidtke: — Pomys$l tylko Kunegun-
do, ze otrzymalam niedawno wielki spadek po moich
krewnych! Czy nie moglaby$ si¢ przenie$s¢ do mnie na
dluzej i doglada¢ mnie w chorobie?

— W taki sposéb zaoszczedzilaby$ sobie na opale
1 optacie mieszkania, a twoje przedzenie w potaczeniu
z temi pienigdzmi, jakie otrzymalam, wystarczyloby
nam zupetnie. — Kunegunda przyjeta zaproszenie z
najwigksza checia i przeniosta si¢ do swojej przyjaciol-
ki i pierwszy raz odtad po dlugim czasie mogta zasnaé
spokojnie i bez troski.

Potem powtarzata sobie czgsto, ze:

Wszelki dobry uczynek przynosi nagrod¢ temu,
ktory go spehnia.

Stara grusza.

Stary Wojciech siedziat w cieniu duzej gruszki
pod swoim domem. Wnucz¢ta jego zajadaty gruszki
1 nie mogly si¢ nachwali¢ dobroci owocu.

Wtedy rzekt dziadek:

— Musz¢ wam opowiedzie¢ zkad si¢ ta grusza tu
wziela. Jakie pigédziesiat lat temu stalem na pustem
miejscu, gdzie obecnie gruszka ros$nie i skarzytem si¢
bogatemu sgsiadowi na swojg bied¢. Ach, rzekltem mu
wtedy, bylbym zupeinie szczg$liwy, gdyby moja praca
przynosita mi kilkadziesigt talar6w rocznie:

Sasiad, bardzo madry czlowiek, rzekt:

— Mozesz to mie¢ bardzo tatwo, jesli si¢ do tego
dobrze zabierzesz. Tu na tym miejscu, gdzie stoisz,



ukrytyeh' jest w ziemi wigcej niz kilkadziesiat talarow.
Zrob tylko tak, aby$ je mogt wydobyc.

Wtenczas ciagnatl dalej Wojciech — bytem
jeszcze miodym, nierozumnym czlowiekiem, to tez na-
stepnej nocy zaczalem kopa¢ na tern miejscu gleboki
flol, lecz ku mojemu zmartwieniu nie znalaztem ani ta-
ara.

— Gdy sasiad ujrzat nazajutrz dot, $mial si¢ do
rozpuku i rzekt: — O naiwny cztowieku, to nie tak trze-
ba uczyni¢. Jednakowoz podaje¢ ci mata gruszke. Po-
sadz ja w tym dole, ktory§ wykopal, a po tatach bg-
dziesz moglt zaczaé zbieraC twoje talary.

— Zasadzilem podarowang plonk¢ w ziemig¢ i oto
z czasem stala si¢“ona takim wspaniatym drzewem, jak
ja obecnie widzicie. Cenne owoce, jakie przynosi mi
ona juz od wielu lat, przynosza mi rocznie po sprzeda-
zy wigcej jak upragnione kilkadziesigt talarow, a przy-
tem gruszka jest jakby kapitalem, ktéry mi bezzawo-
dme coroczny czynsz oddaje. 1 dlatego tez nie zapo-
mniatem sléw madrego sasiada, zauwazcie je sobie

Gdy praca i rozsadkiem cztowiek si¢ kieruje,

Najwiekszy pozytek wtedy otrzymuje.

Lakomstwo.

. Pewna dama oddata syna swego, Adolfa na dwor
ksiazecy, zegnajac go z‘ptaczem upominata go na dro-
ge najpickniejszemi macierzynskiemi stowami.

— Drogi synu — dodala ona przytem — miej za-
wsze Boga w sercu i czyn wszystko tak, jakby On na
ciebie spogladal Miej uszanowanie dla domu ksigze-
cego, a dla twoich towarzyszy wychowania braterskg
mitos¢. Nadewszystko za$ strzez si¢ jednej z najwiek-
szych wad — takomstwa i chciwosci.



Adolf, gdy przybyl na dwoér ksiazgey, pomagat
ksigciu, przy spozywaniu positkow. Pewnego dnia, gdy
niést mu na srebrnym potmisku gruszki osmarzone w
cukrze, jako wety, ogarnela go clig¢ skosztowania je-
dne;j. Zapomnial zupelie o napomnieniach matki. Kie-
rowat sie tylko swoja checig. Bedac jeszcze przed-
drzwiami jadalnej sali, gdzie go nikt nie mdgl zoba-
czy¢, wzigl szybko jedng gruszke i takomie potknat ja.

Lecz zaledwie nieszczesliwy chlopiec doszedt po-
tem do stolu i zdazyl postawi¢ pétmisek — upadl mar-
twy na ziemi¢. Gruszka wewnatrz jeszcze gorgca, po-
parzyla mu strasznie gardlo i Zotadek.

Wrobble.

W mroZny czas szto dwoje dzieci drogg ode wsi do
miyna. Kazde z nich niosto woreczek zboza. Gdy prze-
chodzily okolo ogrodu mtynarza, zobaczyly pare zgto-
dniatych wroébli siedzacych na o$niezonym plocie. Mala
Magdzia zmartwita sie, widzac jak gltodne byly ptasze-
ta, to tez otworzyla swoj woreczek 1 nasypata im .parg
garstek ziarna.

Brat Magdzi, Robert, widzac to, rzekl jej z gnie-
wem: Niemadra, litoSciwa dziewczyno, napewno be-
dziesz teraz miata mniej maki, a rodzice ukarza cig.
Magdzia wylgkta odparta: — Nie chcialam tego uczy-
ni¢. Jednak mysle, Ze nasi rodzice nie beda niezadowo-
leni z mojego postepku, a Bog odplaci nam za to jaka
inng pomysing rzecza.

Gdy dzieci po paru dniach wréeily do mlyna, aby
zabra¢ gotowa make, okazato sie, ze w woreczku Ma-
gdzi bylo dwa razy tyle maki, jak w woreczku jej bra-
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ta. Robert si¢ dziwil, a dziewczynka uwazata to za
cud. Wtedy rzekt im mtynarz, ktory styszal catg roz-
mowe dzieci przed paru dniami-u plota:

— Kochana Magdziu: tak mnie wzruszyto wtedy
twoje litoSciwe serduszko, ze kazatem ci zemle¢ po-
dwdjng ilo$¢ maki. Jednakze stalo si¢ to za sprawa
Boza, bo Bog kaze ludziom odczuwac¢ wszelki dobry
uczynek i wedle- moznosci nagradzaé¢ go. Tak i tutaj
nagrodzil On twoje milosierdzie.

Kochaj wszystkie stworzenia na §wiecie,
Nie przyniesie ci to nigdy szkody.

Poziomki.
1.

Stary zotnierz z drewniang noga przyszediszy do
jednej ze wsi podczas wedrowki — *rozchorowal sie.
Nie moggc i§¢ dalej musiat leze¢ w pustej szopie na sto-
mie. Mala Agata, corka ubogiego koszykarza, widzac
nieraz nieszczesliwego starego, starata si¢ mu poma-
gaé, o ile mogla. Odwiedzala go codziennie, przynosita
mu troch¢ jedzenia i za kazdym razem dodawata sze$é
groszy. Pewnego dnia zapytal jg stary zoinierz: ,,Ko-
chane dziecko, dzi$ si¢ dowiedzialem, Ze rodzice twoi sa
biedni. Powiedz mi zatem szczerze, zkad bierzesz co-
dzien pieniadze? Gdyz wolalbym raczej umrzeé¢ z glo-
du, niz wziag¢ od ciebie cho¢ grosz, ktoryby$§ nie dala
mi z czystym sumieniem”.

O, badz spokojny! — odparta Agata. — Pienig-
dze, jakie ci daj¢, zarabiam sobie bardzo prostym spo-
sobem... Codziennie chodz¢ do szkoly w pobliskim



miasteczku. Po drodze jest maly lasek, w ktorym ro-
snie mnoztwo poziomek. Tam zbieram ich zawsze pe-
ten koszyczek, sprzedaje je w miasteczku i otrzymuje
za nie sze$¢ groszy. Moi rodzice wiedzg o tern i nic
przeciwko temu nie majg. Mowig mi oni cz¢sto o tern,
jak wielu jest ludzi biedniejszych jeszcze od nich, i Ze
tym ludziom powinni§my pomaga¢ w miar¢ moznosci.

Stary wojak nic na to nie odpowiedziat, obtarl tyl-
ko dwie jasne Izy, ktore mu sptynely na siwa brodg.

— Dobre dziecko — rzekl — niech Boég nagrodzi
ciebie i twoich rodzicow, tak, jak On ludzi litosciwych
i dobrych zawsze wynagradza.

II.

Po niejakim czasie generatl jadacy z waznemi spra-
wami, przejezdzal przez wioske. Gdy zatrzymat si¢ na
popas w oberzy, tam powiedziano o biednym zolnierzu.
General poszedt go odwiedzi¢ i wojak z rozczuleniem
opowiedzial mu o swojej matej opiekunce.

— Jakto — zapytat general — to ubogie dziecko
tak wiele dla ciebie uczynito? Sadze, ze twdj generat
nie powinien postapi¢ gorzej. W tej chwili wydaje
rozkaz, aby ci¢ przeniesiono do oberzy i tam starannie
pielggnowano przez caly czas choroby.

Pézniej generat udat si¢ do domku matej Agaty.-

— Dobre dziecko — rzekt jej —mtwoja dobro¢ i sta-
ranie wzruszyly mnie do glebi serca. Data$ staremu
wojakowi wiele sztuk szeSciogroszowek, oto masz tutaj
tylez sztuk zlotych pienigdzy.

Zdziwieni rodzice Agaty nie chcieli przyjaé¢ dla
corki tak hojnej nagrody, lecz generat rzekl: to jest
tylko skromna nagroda, lepiej moze tak dobre dziecko
nagrodzi¢ tylko Bog.
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Ogrod.

Pan Marcin mial za miastem pickny ogrod. Syn
Jeg®, maty “Wladzio, bardzo lubil przerézne pickne
kwiaty, jakie tam rosty. Ojciec podarowal mu wtasna
ﬁrzqqu._Ma1y ~ogrodnik skopat swoja grzadke i zasa-

zit ja pigknemi pierwiosnkami.
?arll, dzdzysty'eh dniach przyszedt znow ojciec
z Wiladziem do ogrodu. I oto piQEne kolorowe pierwio-
snki juz si¢ rozwinety i utworzyly na srodku grzadki
pigkny, zywy napis ,,%;Viadzio". .

Chtopiec »tal zdumiony nad swoja grzadka i1 rzekt
wreszcie. c6z widzg ? czyz to moje imi¢ z ziemi wyro-
sto. Opowiedz mi, moj drogi ojcze, jak mogly sie te li-
tery tak picknie z zywych kwiatow utworzy¢? Ojciec
odpart z usmiechem: czy nie mys§lisz czasem, ze to mo-
gio si¢ stac za jakg$ nadzwyczajng przyczyna? Moze
ksztail literOlozrzilca® Sarenka, ze ulozyty si¢ one w

.. — O nie, nie — rzekt Wladzio — to byloby niemo-
diwye
) Ot2? zaczekaj ~ dodat ojciec — teraz ci powiem
piawde. Pe litery sam na ziemi napisate$, posypales je
nasionami kwiatow, a potem nasiona pokryle$ ziemis.

rzadku*0 1 * wyroslty w tak zadziwiajagcym po-

— Tak jest rzeczywiscie — rzekt Wtadzio. — Tys$
tak kazal zrobi¢ ojcze, aby mi tern sprawi¢ przyjem-
nos¢, jaka w tej chwili czuje.

. . rz0k* °leiec ~ teraz wiesz, ze ja ci
doradziteni te litery wysadzi¢. Lecz spojrzy] na Kwia-
ty ktore tworza litery. Czy one same nie sa daleko
pickniejsze jak litery, a przytem jeszcze czy kolor ich
ci¢ nie pocigga? Czyz nie jest wielkim Ten, ktory tak
pickne rzeczy ukryt w matych ziarenkach? Czyz nie
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widzisz w tern nadzwyczajnej dobroci, jaka chce nas
rozradowac ?

.Wladzio ujat reke ojca 1 rzekt:

— Drogi ojcze, teraz dopiero widze tak wyraznie
jak nigdy w mojem zyciu: Bog stworzyl te i inne jesz-
cze pigkniejsze kwiaty tego ogrodu, aby nam pokazaé,
jak nas kocha.

— Tak jest — odpart ojciec — nasz ogrod jest jedna
z tych otwartych ksigg przyrody, gdzie w kazdym list-
ku czyta¢ mozemy jak wielkim, pot¢znym i dobrym
jest Ten, od ktérego to wszystko pochodzi.

Od drzew, od kwiatow, od calej natury,
.Ucz sig, jak myS$li masz wznosi¢ do gory.

Kogut.

Dwoéch rozbojnikéw weszto w nocy po drabinie
przez okno do mtyna, aby ograbi¢ bogatego mtynarza.
Gdy przekradali si¢ poeichu ciemnym kortyarzem, aby
si¢ dosta¢ do sypialni mtynarza, gdzie ten przechowy-
wal swoje pieniadze, naraz zapial niedaleko nich kogut

Mtodszy ztoczynca zatrzymat si¢ i rzekt pocichu:
kogut mnie przestraszyl, sadz¢, ze powinniSmy si¢
wroci¢, wyprawa moze si¢ nam nie udacd.

— Tchorzu! — rzekt starszy — gdy kto nam wej-
dzie w droge, zabijemy go naszemi nozami, a wtedy
niech sobie kogut pieje, jak dlugo mu si¢ podoba.

Rabusie zadali $miertelng rang bronigcem si¢ mty-
narzowi i1 oddalili 51q ze zrabowanymi pieni¢dzmi.

W trzy lata pdzniej dwaj zbrodniarze nocowali w
oberzy malej wioski potozonej wséréd laséw. Naraz
EVSEOd nocy zapiat tak blizko kogut, Zze obaj si¢ obu-

zili.-



Przeklety ptak! — rzeki starszy rozbojnik — z
checig ukrecitbym mu gtowe. Od owej nocy we miynie
przesladuje mnie kazde pianie koguta.

— To samo dzieje sie i ze mng — rzekt mtodszy. —
Mie powinnismy byli zabija¢ miynarza, gdyz od >0
czasu za kazdym razem, gdy stysze pianie koguta
wstrzgsam sig, jakby nas miano chwytac.
.ni 1T '0 *d r0?mowil! .zdje zasneli. Lecz nad ranem
Uzbrojeni ludzie weszli do ich izby i powigzali ich*

Gospodarz, ktéry spat oddzielony tylko cienkg scia-
ng od ich pokoju, styszat catg nocng rozmowe i on to

S aoodn?a?z(/ WiadZze’ WOra PrZTby,a * - Uwie'

Gdy juz obaj zbrodniarze skazani zostali za swoje
przestepstwo ludzie mowili miedzy sobg: Tak ich zdra-
S cimio M A k°gut. q1*)y llie mieli byli nieezyste-
? sumienia, i me potrzebowali sie cienia swojego o-
bawiac nie byliby skazani. Tak najmniejsza przyczy-
na wydaje tego, ktdéry popehit zbrodnie.

BrYgi<ia  trudnigca sie¢ tkaniem, siedziata
w. Pokoju przedzac. Nagle przez
siadki W Wes Powoli kura, nalezagca do sa-

i zam-Sfadfn zamkneig mteo drzwi, schwytata kure
D bR o LarPME aRESAE solitd MY eRl
stenne®o rh?i?7Sim CGa6 *uziny Rzeczywiscie na-
pl efp ! Ura zmosla jaje- Lecz wted7 przeko-

aczpt*niX Kkrzeraz em, |j 7le zrobjta. Kura
%aczé% po zr%-es?eﬁlu ]Za ja Zg’fosno dgékazcl: Ifrygljdaa chgla-
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ta wejs¢ na gorg, aby ptaka uciszy¢, lecz w tej chwili
weszta nagle sgsiadka i zabrata swoja wlasnosc.

Brygida otrzymywata poprzednio od bogatej sa-
siadki w podarku make¢, masto lub jaja, teraz nie mo-
gla si¢ juz nadal tego spodziewaé, a jeszcze w dodatku
we wsi nadano jej przezwisko ,ztodziejka!".

— Prawdy, tak jak szydla w worku nigdy ukry¢
nie mozna.

(o sie stalo Anzelmowi.

Anzelm mial t¢ brzydka wade, ze lubit bardzo pod-
stuchiwaé. Ojciec czgsto go upominal, lecz to nie po-
magalo. Pewnego dnia przyszedt do ojca jego przy-
jaciel z miasta i prosit o chwile poufnej rozmowy. Oj-
ciec Anzelma udal si¢ z nim do altanki w ogrodzie i
zamkngt za sobg drzwi. Wkroétce ciekawy chlopiec
zblizyt si¢ cichutko do drzwi i przytozyt ucho do szpa-
ry w deskach. Lecz w tej chwili stalo mu si¢ z uchem
co$ przerazajacego. Zdalo mu sie, jakby co tam za-
czgto skroba¢ i drapac, a przytern chlopiec odczul tak
niezno$ny bol, ze zaczal glosno krzyczeé, prawie od-
chodzac od zmystow.

Na krzyk Anzelma wyszedt z altany przestraszony
ojciec. Zawolano doktora. Ten zaczal przeptukiwaé
chlopcu ucho. Wtedy okazato sie¢, ze siedziat tam maty
robaczek, ktéry tam si¢ dostat ze szpary we drzwiach,
gdy chtopiec podstuchiwal rozmowg starszych.

— Czy dostatecznie jeste§ teraz ukaranym za twa
ciekawo$¢? — zapytat chlopca ojciec. — Niech ci to po-
shuzy przyktadem na przysztos¢. Wielu podstuchujacym
zamiast do ucha wpetzaja daleko gorsze robaki do gto-
wy 1 serca. Sadzg, ze to sa: zemsta, zto§¢ lub podejrzti-
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wos¢.  Napewno gdy pozbedziesz tego brzydkiego na-
logu, bedziesz dzielnym i pozytecznym cztowiekiem.

Kazdy si¢ prawy czlowiek piilczkiem stluchaé wstydzi
me wie kazdy to tylko, co wsérod wszystkich widzi.

Podkowa,

Pewien wie&ilaK szedl ze swoim synem Stanista-
wem przez pole drogg.
— Spojrzyj, — rzekl mu naraz ojciec — oto na go-

ggélrll({'u lezy kawat podkowy, podnies go i wtoz do kie-

PO®B sk,  odpai Saanislaw: ~ toniewto>  si?
wat mil6ZeniU PO0toidsj » B*o-

Wpobliskiej wsi sprzedat on to kowalowi za pare
poszlfdale;j.3 plenllidze liuPit wisien. Poezem obaj

ahi 1™ teg0 by! wielki upal; daleko naokolo nie bylo
w rienb, i S d™wka, gdzieby mozna bylo odooczaé
"anili W «1'USiaW0WI-zacz?!o wkrotce zasychaé w
jedna z wisien  Sumi J "W dM em upuscit
dorwst mo niejakiln czasie’ 0j¢ied s (c)iruglz;WI%%X%
nisiaw tak chciwie, jakby to bylto zloto, schylit"sie i no
iVd’n 7Ugt ~ tedy Olciec opuszczal w dalszym ciagu
potaostt. raglm OWOC6’ a Syn wszystMe “waplilde

Gdy tak zjedli wszystkie odwrdcil sie oiciec $mie-
Jae Im Stanistawowi i rzekl: Patrz, gdyby$ si¢ byl raz



schylit po podkowe, to teraz nie potrzebowalbys$ sie
tylekro¢ po mate wisienki, za jej cen¢ Impione, schylac.
Przekonaj si¢ teraz, jak dobrem jest stare przystowie:

Pieczone gotabki nigdy same do ust nie wpadaja.

Kanarek.

Krystyna prosita matke o kupienie jej kanarka.
Matka rzekta: Otrzymasz o co prosisz, jesli bedziesz
zawsze pilna i grzeczna, lecz pamigtaj, zeby$ nie zta-
mala przyrzeczenia i nie popehita jakiego brzydkiego
czynu.

Krystyna obiecata solennie. Pewnego dnia gdy
przyszta ze szkoty do domu, rzekta jej matka: Oto tutaj
na stole stoi mate. pudeteczko, nie zblizaj si¢ do niego
i nie tykaj go! Gdy to spehisz, spotka ci¢ wielka ra-
do$¢ po™ moim powrocie. Poczem matka wyszta, aby
odwiedzi¢ chorego swego siostrzenca Jozia.

Ledwo matka byta za drzwiami juz ciekawa dziew-
czynka miata w r¢ce pudeteczko. Takie ono byto lek-
kie, a w wieku byty liczne otworki. Dziewczynke¢ bar-
dzo zaciekawito, co tez tam w $rodku by¢ moglo. Pu-
detko jako§ mimowoli si¢ otworzyto i oto wyfrunal zen
pickny z6tty kanarek i poczal lataé wesoto po pokoju.
Krystyna chciata schwyta¢ go z powrotem i zamknaé
do*pudetka, lecz tak, aby matka tego nie zauwazyta. To
tez zadyszana i zmgczona gonita go po catym pokoju
wystraszonego ptaka, ktory jej si¢ ciaggle wymykat.

Naraz weszta matka i rzekta:

— Niepostuszne, ciekawe dziecko, chciatam ci poda-
rowaé tego pigknego ptaka, lecz teraz musisz by¢ uka-
rang tak jak zastugujesz. Kanarka oddam Jéziowi,
ktory jest postuszny i nie tak ciekawy jak ty.

Dobre dziecko powinno zawsze dotrzymywaé da-
nej obietnicy.



Mocllffce sie dziecie.

Biedna wdowa rzekta pewnego dnia swoim pie-
ciorgu malym dzieciom:

— Drogie dzieci, nie mog¢ wam da¢ dzi$ nic do je-
dzenia. Nie mam chleba ani maki, ani jednego jaja nam
nie pozostato. Proscie wiec dobrego Boga, ktory wsP16_
ra w potrzebie, gdyz jest On potezny i mitosierny, i sam
kiedys rzekt: wzywajcie mnie w kazdej potrzebie, a
wybawie was. . .

Dzieci zaczely si¢ modli¢, a maty sze$cioletni Kry-
styan, ktéry musiat i§¢ do szkoly, przystanatl u drzwi
kosciota przechodzac i uklgkl. Poniewaz me bylo ni-
kogo, chtopiec zaczat si¢ glosno modli¢ temi stowy:

— Drogi Ojcze Niebieski, matka nasza nie ma juz
wcale ani chleba, ani maki, ani jaj. Daj nam jakie-
kolwiek pozywienie, azebySmy nie umarli razem z ma-
mg naszg z glodu. Yfspomodz nas, jeste§ milosierny i po-
tezny, mozesz nas latwo poratowac¢ i sam mowites kie-
dys, zeby potrzebujacy przychodzili do Ciebie. Tak po-
modlit si¢ Krystyan w dziecigcej prostocie, a potem po-
szedt do szkoty.

Gdy chtopiec wrocil po lekcyaeh do domu, to zau-
wazyl na stole duzy bochenek chleba, pdélmisek peten
maki, oraz koszyczek z jajami.

— No, Bogu dzigki — wykrzyknatl wesoto chtopiec.
— Niebo wystuchato mojej modlitwy. *Powiedz mi ko-
chana matko, czy jaki aniotek przyniost te wszystkie
zapasy? o

— Nie — odparta matka — lecz tern niemniej Bog
twoja modlitwe wystuchat. Gdy$ si¢ modlil, dobra pa-
ni Madejowa siedziata niedaleko w tawce. Nie spostrze-
gles jej, lecz ona styszala cala twoja glosng modlitwe.
I ona to nam to wszystko przystala. Ona byta tym
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aniotem, przez ktérego dobry Bog nas'wspomogh 1
dlatego dzieci podzigkujcie Bogu, cieszcie si¢ i nie za-
pominajcie tych pieknych stow, ze cierpigcy, o ile jest
dobrym, nigdy nie zginie w swoim cierpieniu.

Wisnia

Sabina, corka zamoznych ludzi miata swoj wlasny
bardzo mity pokoik. Jednakze zawsze bylo w nim bar-
dzo nieporzadnie. Dziewczynka nigdy o to nie dbala i
wszystkie napomnienia matki, aby postara¢ si¢ o jaki$
lad w pokoju, byly naprozno,

W pewien dzien niedzielny Sabinka byla juz ubra-
na i gotowa do wyjscia, gdy weszla corka sgsiada, i
przynoszac jej koszyk pefen czarnych wisni. Ponie-
waz wszedzie na oknach i na stole lezaty porozrzucone
w nietadzie rézne rzeczy, Sabinka postawita koszyk z
owocami na pigknym krytern materyg krzesle, poczem
wyszla z matka przejs¢ si¢ do sasiedniej wsi. Pozno
wieczorem, gdy juz si¢ Sciemnialo dziewczynka wro-
cita zmgczona do swego pokoju i spnesznie usiadia.
Lecz w tej chwili wstata krzyczac glosno z przerazenia,
gdyz przez nieuwage siadla na koszyk z przyniesione-
mi rano wisniami.

Na krzyk jej weszta matka ze §wiatlem. 1 coz sig
stalo? Sok z rogniecionych wisni oblat pieckng mate-
rye krzesta i sukienka Sabiny miata takie plamy, ze nie
mozna jej juz bylo wlozy¢ w jasny dzien.

Matka widzac co si¢ stato, zrobita Sabince ostrg
wymowke.

— Widzisz — rzekta — jak stusznem jest, aby kaz-
da rzecz klas¢ na swdjem miejscu. Teraz jeste§ suro-
wo za swoj nieporzadek ukarang. Pamietaj, ze czto-
wiek uwazny i staranny nie narazi si¢ nigdy na po-
$miewisko tub nagany.



* Kukulka.
i

W pickny poranek majowy poszli'Wicek z Wac-
kiem do lasu; tam ustyszeli oni poraz pierwszy kukut-
ke w tym roku.

— Ptak ten przynosi szcze¢scie — rzekl zabobonny
Wacek — glos jego zapowiada mi dobre rzeczy, co naj-
mniej bede miat niedlugo kieszen pelng pienigdzy.

— Lecz dlaczegoz tylko tobie ? — rzekt rowniez za-
bobonny' WTcek. — Nie widz¢ dlaczegoby§ w oczach
kukutki miat by¢ lepszym odemnie. To ja jestem lep-
szy od ciebie i mnie ten ptak szczgScie przyniesie.

Poczem zamiast w tak pickny dzien $piewaé, hu-
ka¢ lub zbiera¢ kwiaty, chlopcy zaczegli si¢ kiocic. Od
ki6tni rzyszto do bojki i nakoniee rozzloszczeni chlopcy
rozeszli si¢ w najwigkszym gniewie.

XL

Rozszedlszy si¢ chlopcy réznemi drogami poszli do
pewnej starej kobiety, ktora obydwaj znali, aby ta opa-
trzyta im zadane w bojce skaleczenia. Tam si¢ spot-
kali \i opowiedziawszy swoja ktotni¢ prosili o rozwia-
zanie pytania: dla kogo z nidi kukutka bedzie ptakiem
szczescia ?

Wtedy kobieta $miejgc sie, rzektla:

— O ghupcy! napewno ani dla jednego, ani dla dru-
giego, tylko dla mnie. Gdyz z powodu kukulki obaj
przyszliscie do mnie z potluczoncmi gltowami, a za opa-
trunek kazdy z was da mi po par¢ groszy.

Gdzie dwoch si¢ bije, tam trzeci korzysta.



Pierwiosnki.

Mata Magdzia, corka biednego wyrobnika, byta cho-
ra. Zosia, corka bogatego kupca, przynosilta jej przez
caly czas, gdy dziecko nie moglo wstawaé, co$ dobrego
do zjedzenia. Gdy Magdzia wyzdrowiata, postanowita
si¢ dobrej Zosi za to odwdzigczyc¢.

Wiedzac, ze dziewczynka lubi kwiaty, Magdzia po-
szta do lasu, aby ich dla niej uzbiera¢. Gdy siedziata
pod duzym debem skladajac bukiecik, ustyszata rozmo-
we dwoch zbojcow, ktorzy za krzakami umawiali sig¢
jakby wejs¢ w nocy do domu kupca.

Ghupia stuzgca zostawita klucz w zamku —
mowili — Wejdziemy tam pocichu, gdy wszyscy zasna,
a zamordowawszy kupca i jego rodzing, zabierzemy
pienigdze.

Gdy Magdzia to ustyszala, pobieglta copredzej do
Zosi i opowiedziata jej rodzicom cata uslyszang rozmo-
WE¢.
v Kupiec, gdy noc nadeszta, czuwat z uzbrojonemi
ludzmi u wmjscia do domu i zbdjcy, gdy nadeszli, zostali
odprowadzeni do wigzienia.

Wtedy kupiec rzekt do swej corki: Droga Zosiu,
twoje dobre serce uratowato nas od zguby.

Pomagajgc Magdzie tern samem pobudzitas jg do
wdziecznos$ci, a przez nig wszyscy unikneliSmy niechy-
bnej $mierci.

Dobrzy sasiedzi.

Chtopiec mtynarza nachylit si¢ za hardzo™ nad e(ru-
mieniem i wpadl do wody. Wtedy kowal, ktéry miesz-
kal po drugiej stronie strumienia, zobaczywszy to,
wskoczyl do wody i chlopca wyciagnat.

D
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W rok pdzniej u kowala wszczal si¢ pozar. Dom
byt juz caly w ptomieniach, gdy kowal z Zong obudzeni'
zen si¢ wydostali. Lecz wewnatrz zostata si¢ ich mata
coreczka. Dziecko plakato wewnatrz, a nikt nie chciat
si¢ odwazy¢ wejs¢ w plomienie. Wtedy zjawil sig
miynarz, odwaznie wszedt do domu i szczesliwie wy-
niost dziecko. Oddajac je rodzicom, rzekt: Tern od-
wdzigczam si¢ wam za mojego ocalonego syna, gdyz
ten, kto innych wspomaga, niech zawsze od nich si¢
spodziewa pomocy w potrzebie.

Papuga.

Stary marynarz kupil w dalekich krajach papuge
o wspaniatlem kolorowem upierzeniu. Dobry cztowiek
chcial ja podarowac corce kupca, na ktorego okrecie
stuzyt.

Po powrocie z podroézy marynarz zazigbit si¢ ciez-
ko i musial na pewien czas przerwaé pracg. W tym
czasie, nauczyt on papuge par¢ powitalnych stow, by
podarunek ten wiecej dziewczynke ucieszyt.

Gdy wreszcie zjawil si¢ z papuga do domu kupca,
ta®zaraz zaczgta krzyczeé: niech zyje Marta! — lecz w
tej chwili ptak zaczal nasladowaé kaszlanie i spluwa-
nie, jak to czynit marynarz w czasie swojej choroby.
Marta bardzo si¢ zmartwita tein nawyknieniem ptaka,
a matka jej orzekla, ze z tego powodu nie bgdzie mo-
zna przyjac¢ podarunku.

Lecz ojciec Marty rzekl: powinniSmy oceniaé tyl-
ko dobra chgé, a nie wymagac usunigcia tego, co same-
mu darujagcemu bylo niespodzianka. Ptak powoli od-
uczy si¢ swojej przywary, gdy go si¢ bedzie cierpliwie
od tego odzwyczajac.

Nie nalezy ocenia¢ nigdy wartosci podarunku, leca
zawsze dobre checi tego, ktory daruje.
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Sliwki.

Pani Marta odwiedzita pewnego dnia z czworgiem
swoich dzieci, swego ojca, ktory miat przy domku pie-
kny ogréod owocowy. Starzec przynidst dzieciom na
wielkim lisciu kapus$cianym cztery wielkie $liwki,
zotciutkie jak ztoto, a wielkie, jak kurze jaja.

Zdawato si¢, ze niema ponad nie hardziej dojrza-
tych. Chcg zobaczy¢ — dodat dziadek dajac owoce wnu-
czgtom — jak tez rozdzielicie je migdzy pig¢¢ osoh, tak
aby zadne z nas nie czulo si¢ pokrzywdzonemu

— O, ja to potrafic — odrzekla najstarsza wnucz-
ka Leosia. Oto my dwie siostry i jedna $liwka jestes-
my trzy, dwoch moich braci i druga $liwka, to tez tro-
je, za§ matka moja i dwie pozostate $liwki doskonata
trojke tworza. Rodzenstwo bylo z tego podzialu bar-
do* zadowmtone, lecz matka data kazdemu z dzieci po
jednej Sliwce, a Leosia za grzeczny i tak skromnie pro-
ponowany podzial dostata od dziadka pigkny bukiecik
kwiatow. Gdyz — dodata matka — podzial Leosi do-
wiodt, jakie ma dobre serce i jak szanuje starszych.

Za dobre serce najlepsza ci¢ zawsze spotka zaplata.

Gniazdo kuropatwy.

Dwaj chlopcy znalezli na rzysku pod lasem gnia-
zdo kuropatwy 1 udato im si¢ przytem schwyta¢ tez i
starg kuropatwe¢ siedzaca na jajach.

— Ty — rzek!l starszy chlopiec do miodszego —
wezmiesz w podziale jaja, ja za$ biore ptaka. Jaja sg
tylez warte, co i kuropatwa. Je$li tak jest — odpart

miodszy — to daj mi ptaka, a ja chetnie oddam ci jaja
Przytem chlopcy zaczeli si¢ kldci¢, a nastgpnie bic.
Podczas bijatyki starszy wypuscit z ragk kuropatwe, a



mtodszy nadeptawszy nieostroznie na jaja, podeptat je.
Gdy si¢ chlopcy uspokoili to ujrzeli, ze niema juz o co
si¢ sprzeczaé. Wtedy rzekli zawstydzeni: prawde mo-
wit ojciec, ze: ,,spor zaciety nigdy do celu nie prowa-
dzi“.

Pigkny wierzchowiec.

W' malem miasteczku stal w czasie wojny ohozem
pulk huzaréw. Btazej, handlarz koni, ktéry byt
jednoczes$nie koniokradem, ukradl pewnej nocy zolnie-
rzom najpi¢kniejszego konia i ukryl go w lesie. Gdy
huzarzy odjechali z miasteczka, Btazej wybrat si¢ z ko-
niem w dalsze okolice, ahy go tam na jarmarku korzy-
stnie sprzedaé. Gdy zblizat si¢ do jednego z wigkszych
miasteczek, ujrzal na pobliskiej tace ¢wiczacy sie od-
dziat konnicy. Blazej chcial go zdala omingé, lecz w
tej chwili odezwata si¢ wsrod szeregow trabka i na jej
glos kon skradziony porwat si¢ i galopem wbiegt mig-
dzy szeregi i tam ku wielkiemu przerazeniu Blazeja
zaczal wykonywaé wszystkie obroty tak samo, jak to
czynit ¢wiczacy sie oddzial.

Po skonczonych ¢wiczeniach oficerowie 1 Zotnierze
otoczyli koniokrada i zaczeli go si¢ wypytywaé, skad
wzigl tak miodego i pigknego konia, ktéry byt wido-
cznie dlugi czas w konnicy uzywany. Btazej wykrecat
sic jak mogl, tlomaczyt si¢ ze go kupil, lecz byt tak
zmieszany, ze prawda tatwo si¢ wykryta i ztodziej po-
nidst zasluzona karg.

Roze.
Pewien wiasciciel ziemski, ktory mieszkal w pigk-

nym ogrodz1e przywiozt z miasta wczesng wiosng
krzak rézy i zasadzit go w ogrodzie. Mata jego corka
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Magdzia, ktora nie widziata nigdy jeszcze krzaka rozy,

spj tat® mO0”egz drogi ojcze zasadza¢ tn taki "brzydki
ciernisty krzak? — szpeci on caly ogrod.

Poczekaj drogie dziecko — rzekt na to 0]01ec
ten brzydki krzak pokryje si¢ niedlugo tak pigknem
kwiatami, jakich jeszcze nie widziala§ w swojem zyciu.

Magdzia nie mogla zrazu temu uwierzy¢ i wstrza-
sneta glowka. Lecz oto nastaly pigkne dni zapowia-
dajace bliskie lato i oto caly krzew pokryt si¢ zielonemi
listeczkami, a mate paczki jakie bylty wsrod nich ukry-
te, powoli si¢ zaczety rozwijaé. Az wreszcie caly o-
kryty pigkne purpurowe kwiaty.

"Wtedy dziewczyna rzekta:

— Ro6za jest najpigkniejszym i najwonmejszym

kwiatem© A Ojciec; pamigtaj dziecig¢, ze przystowie
moéwi: cierpliwe oczekiwanie najpickniejsze kwiaty
przynosi,

Jasko! k a

Gdy pewnej wiosny wrdcity jaskotki i zaczely lepié
gniazda pod strzechami wiejskiemi, rzekta matka: ,,Pa-
migtajcie dzieci, abyS$cie nie ptoszyly matyeh ptaszko
Kto wygania jaskotki ze swego domu, wygania zen
szczescie. T

aly Krystyan spytal sie swego ojca, styszac to,
ezyby tak bylo rzeczywiscie.

O_]CleC powiedzial mu na to: nasz sa}51ad ktory po
wygnaniu od siebie jaskdtek popadt w biedg, mozo rze-
czywiscie swojej niecheci do ptakéw to przypisywac,
gdyz ojcowie jego wstawali zawsze do pracy razem ze
Swiergotem budzacych si¢ jaskolek i wcze$nie zaczyna
jac prace otrzymywali z niej plon obfity.



Sasiad nasz nie lubigc zwierzat sadzil, ze jaskotki
bgeda mu we $nie przeszkadzaly, poniszczyl gniazda.
Od tego czasu coraz pdzniej zabierat si¢ do pracy, pra-
cowal eoraz mniej, a z domem jego odeszlo szczgscie
i dostatek.

Pamigtajcie, ze zwierz¢ dobrze przyjete jest naj-
lepszym przyjacielem cztowieka.

Dobry syn.

Antoni i ojciec jego pracowali razem w duzym za-
ktadzie handlowym. Ojciec muiat pewnego razu wy-
1echac w daleka podréz za morze w interesie wlascicie-
a zaktadu.

Wkroétce potem przyszta poczta smutna wiado-
mos$¢, ze statek, na ktorym jechat ojciec Antoniego, zo-
stal napadnigty przez rozbodjnikéw morskich, lecz co
si¢ stato z ojcem chlopca, o tern nic nie wspominano.
Wreszcie doszty Antoniego stuchy, ze ojciec jego zo-
stal sprzedany, jako niewolnik do Afryki. Chlopiec
ktéry tymczasem skonczyt swa praktyke, i pracujac
gorliwie zebral trocheg pienic;dzy, sprzedal jeszcze co
mial najlepszego ze swej odziezy i wybrat si¢ w droge
aby ojca wykupi¢.

Po diugiej podrozy, gdy Antoni przybyt wreszcie
no miejspa, gdzie ojciec jego byt uwigziony, okazato sig,
ze za niewolnika zadano takiej sumy wykupu, jakiej
chtopiec nie mial ze sobg. Wtedy pomys$lat Antoni":
Jestem mtody i mog¢ ojca w niewoli zastgpowac. Tak
tez 1 chciat uczyni¢. Lecz wtedy rzekl wzruszony do
gieci wlasciciel niewolnika: ,Jeste§ zacnym i dziel-
nym synem, daruj¢ wam wolno$¢ bez okupu, a procz te-
go od siebie dodam jeszcze tyle pieniedzy, aby$cie mo-
gli sami si¢ trudni¢ w swoim interesie. Nalezy si¢ wam
to, gdyz ty, Antoni, postapile§ w tej chwili tak, jak tyl-
ko szlachetny i prawdziv/ie dobry syn postapi¢ moze.
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Ptaki.

Pewna mala wioska w lesie byta otoezona w krag
owocowemi drzewami. Na wiosng wszystkie drzewa
kwitly, rozsiewajac wspanialy zapach. Na jesien wszy-
stkie galezie obcigzone byly wspanialemi jablkami,
gruszkami 1 $liwkami. Miedzy konarami i na szczy-
tach drzew mnoéstwo ptakéw wito sobie gniazda. Ro-
dzice czgsto ostrzegali swoje dzieci, méwige: ,nie czyn-
cie nic zlego ptaszg¢tom, i nie bierzcie ich gniazd, gdyz
wtedy ukaratby was Bog, ktory odziewa lilie polne i
karmi ptaki niebieskie4. Jednakowoz paru zlych
chlopcow zacze¢to niszczy¢ gniazda i wybiera¢ jaja.
Ptaki przestraszone tern, przeniosty si¢ powoli w inne
strony. Wioska stata si¢ bez ich $piewu cichu i smu-
tng. Lecz nie byl to koniec ztych nastepstw. Na wio-
sne mnostwo liszek zaroilo si¢ na drzewach, a nie bylo
juz ptakéw, ktéreby je niszczyly. Liszki zjadly liscie
1 owoce w zwigzku 1 zli chlopacy, ktorzy zawsze na je-
sieh mieli mndstwo owocoOw, teraz nie zobaczyli ani
jednego jabtuszka.

Sikora.

»Spojrz, jaka pickna sikora siedzi tam na jabtoni4
— zawotat Lorenc do swej siostry Lucyi. ,Zaraz jag
schwytam# Wspiat si¢ na drzewo, ustawil tam po-
trzask na sikory i1 ukryl si¢ wraz z siostrag w altanie,
by czatowa¢ na ptaka. Sikora ztapata si¢ w potrzask,
a Lorenc natychmiast znalazt si¢ znow na drzewie, lecz
w chwili, gdy chcial wyja¢ ptaka, spadt razem z putap-
ka na ziemi¢. Ptaszek uciekl, a chlopiec poranit sobie
reke¢ o ztamang gataz. Lucya rzektla: ,,0, biedny bra-
ciszku, skaleczyte§ reke. Zapewne nie bedziesz juz
wigcej wlazit na drzewo, by zlapa¢ sikor¢; mozesz zta-
mac jeszcze r¢ke lub noge. — ,Ej#t— rzekl $miejac



si¢ Lorenc — to mnie nie odstrasza, lecz teraz trnd mdj
bylby daremny, bowiem sikora unika potrzasku, w kto-
ry raz juz si¢ ztapata. — Jezeli to istotnie tak — odrze-
kta Lucya — to sikora jest rozumniejsza od ciebie. Nie
idzie ona juz wiecej tam, gdzie niebezpieczenstwo czy-
chia; ty za$, ktory dopiero przed chwilg poranites si¢
i cudem unikngte§ wigkszego nieszczgscia, ckcesz $wia-
domie narazi¢ si¢ znowu na niebezpieczenstwo?

Jezeli male nieszczgScie nie nauczy ci¢ rozumu, to
w koncu nie $miaé si¢, a plakaé bedziesz.

Wrob le.

Pewnego rana $§lusarz Konrad zburzyt gniazdo
wroble, znajdujace si¢ pod dactiem jego domu. Maly
Pius, syn sgsiada, rzekt do corki Konrada: ,Hanko,
dla czego twdj ojciec zly jest na wroble 7

»Achi® — odrzekto dziecko — ,,0d chwili jak ojciec
przynidst do domu ztoty kielich i srebrne lichtarze, zda-
je mu si¢, ze wroble codzien od $witu krzycza, nan:
»Ztodziej, ztodziej I

Matly Pius opowiedzial o slyszanem swoim rodzi-
com. Ci przestraszyli si¢ bardzo, gdyz istotnie przed
rokiem popetniono taka kradziez w kos$cidtku wiejskim,
lecz nie zdotano wykry¢ sprawcy kradziezy.

Ojciec chtopca opowiedzial o tern wojtowi.

Madry urzednik kazal mu milcze¢, zaczal pilnie
Sledzi¢ Slusarza, przekonal sig, iz ten wydawal wigcej
plenle;dzy, niz zarab1a1 i kazal go aresztowaé., Wyja-
$ni¢ sig, ze Slusarz otworzyl wytrychem drzwi zakry-
styi i popelnil Swietokradztwo. Przestgpca zostal ska-
zany na wiezienie.
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O przeklete wroble! zawotat Slusarz; one sa przy-
czyna mojego nieszczg$cial® Lecz wojt odparl: Mie
wroble, ale twoje sumienie zdradzito ci¢. Nieczyste
sumienie jest cigglym oskarzycielem, ktéory nigdy me
spoczywa i wykryl juz niejedno przestgpstwo.

Gotebie.

Emeryk i Leopold, dwaj chtopcy -w wieku lat 14
mieszkali w sgsiedztwie. Bogaty Emeryk mial duzo
picknych gotebi, za$ biedny Leopold posiadat tylko kil-
ka tych ptakdéw zwyczajnegogatunku. Pewnego dnia
para gotebi Emeryka, przyleciata do gotebnika Leopol-
da i1 zaczeta sta¢ gniazdko. .

Biedny Leopold pomyslat: ,Jakze szczeg§liwym
bylbym, gdyby te gol¢bie nalezaly domniel ,

g one biale jak Snieg, a ciemi¢ i ogon sg l$nigce
czarne, jak wegiel. Ze wszystkich gotebi Emeryka te
wtlasnie podobaja mi si¢ najbardziej”

"Wzigla go chetka zatrzymac¢ je .1 zamknad.
nie“ — rzekt -1 ,tego nie mog¢ uczyni¢, bylby to
grzech. Musze zwalczy¢ pokus¢“. Zamknal gotgbnik,
ztapat gotegbie 1 zaniost je Emerykowi.

Emeryk ucieszyt si¢ bardzo z uczciwosci biedneg

chlopca i wkrotce potem wzial pierwsze jajeczka pick-
nych gotebi, zakradl si¢ niepostrzezenie do golebnika
Leopolda i podlozyt je pod zwyczajnego szarego goig-
List —
! Gdy z tych jajek wyklutymsie pisklgta i obrosty
w pnra, Leopold zdumiony byl, ze byly one zupeinie
tak picknie biate i czarne, jak pickna para gotebi hme-
™ apeten rado$ci pospieszyl do Emeryka i oznajmit
mu o rzeKomym cudzie. Emeryk rozesmiat si¢ i opo-
wiedzial mu, ze zamienil jajka, by odwdzigczy¢ sie
swemu uczciwemu sgsiadowi.



Wielkie igniazdo ptasie.

Swawolny, okrutny chtopiec szuka! po wszystkich
zaro$lach gniazda ptasie i zabijal mlode ptaszki. Da-
remnie ojciec przestrzegatl go i karat. Pewnego dnia
peten ztosliwej radosci wyktut ostrymi cierniami oczy
kilku piskletom, ktére moglty juz lata¢ i zabawiat si¢
patrzac jak $lepe ptaszki probowaty biegaé i lataé i nie
wiedziaty dokad. Na to nadeszta matka i rzekta: ,Bez-
bozny chlopcze, pamietaj, jezeli nie poprawisz si¢, Bog
ci¢ napewno pokara®“. Zty chlopiec $miat si¢ z matki
i wcigz stajat si¢ gorszym. Pewnej niedzieli zamiast
do kos$ciota, poszedt do lasu, by popetnia¢ tam nowe o-
krucienstwa.

Nagle zauwazyt na wysokim dgbie wielkie gniazdo
ptasie. Wdrapat si¢ natychmiast na drzewo, pochwycit
z gniazda jedno piskle i rzucil na dot. Juz chciat no~
chwyci¢ drugie, gdy nadlecieli rodzice pisklat, srogie
ptaki drapiezne i ostrymi dziobami wykluty mu oba
oczy.

Slepy okrutnik mial los nieszcze¢$liwy. Bowiem
o $mierci rodzicow musiat zebra¢ i nikt go nie za-
owal,

Schludna gospodyni.

. Pewien kiper z- miasta ulepszyl gospodarzowi na
wsi kilka beczek wina. Po spelnionej robocie przyszedt
do izby, a gospodyni przyniosta mu szklank¢ wina.
»No 1 coz”pani gospodyni, jak idg interesy ?“ zapytatl
kiper. ,Nie §wietnie odparta gospodyni. — Ludzie
z miasta prawie wszyscy odwiedzaja mojego sasiada
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.pod gwiazda i pogardzaja mojem winem, ktore rzeczy-
wiscie jest coraz lepsze. Nie wiem skad to pochodzidt

Na to odrzekt kiper: mogtbym to powiedzie¢ pani,
jezeli mi pani nie wezmie tego za zle.

»Alez zupelniedt rzekta gospodyni, raczej przyjme
to jako przystuge przyjacielska. ,,A wige, rzekt kiper,
powiem pani.4

— Gospodarz z pod gwiazdy niema wecale tak do-
brego wina, lecz szklanki jego sg czyste jak krysztat.
Pani za§ ma lepsze wino, ale szklanki nieczyste i bru-
dne od mchu. Gdyby wino bylo nawet jeszcze lepsze,
nie bedzie smakowato z brudnej szklanki. Niech wigc
pani gospodyni ma staranie, by szklanki byly rownie
czyste, jak dobrem jest wino, by gos$cie widzieli zawsze
wyczyszczone okna, stoty i podloge, a wtedy nie bedzie
pani zbywalo na gosciach.

Gospodyni wzieta te slowa do serca. Zabrano si¢
zaraz do zamiatania i czyszczenia. Wszystkie naczy-
nia wymyto i usuni¢to najmniejszy $lad brudu.

Zaledwie ludzie z miasta ustyszeli o tern, natych-
miast zacz¢li thumnie odwiedzaé piwiarnig, by pi¢ czy-
ste wino z czystych szklanek w czysto utrzymanym po-
koju. W niektore dni zgromadzato si¢ w gospodzie tak
duzo gosci, iz zaledwie mogli si¢ tam zmiescic.

— Widzicie dzieci — mowita gospodyni nieraz do
swoich corek i syndw — co to znaczy czystos¢. Uczy-
nita nas zamoznymi i zadowolonemi, podczas gdy brud
doprowadzat nas juz prawie do ruiny.

Kara.

Pozostan w domu — rzekt ojciec do swego dziecka
— poki nie wréce. Jozef — tak si¢ nazywalo dziecko
przyrzekt ustucha¢. Zaledwie ojciec wyszedl, zjawil
si¢ syn sgsiada i chciat zaprowadzi¢ dobrego Jozefa na
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kiedy powréci. Czyz by$ miai ciggle domu pilnowac?
Jozef dal si¢ namowié¢ 1 poszedt.

Przechodzili koto ogrodu, w ktérym rosty pigekne
owoce. Naturalnie zacny kolezka zaczal natychmiast
obija¢ je z drzewa. Ale w ogrodzie byl podowczas
wiasciciel. Koledzy drapngli, lecz Jozef jako mniejszy,
nie mogt tak predko lecie¢, zostal wigc przez chiopa
przytrzymany i porzadnie zbity. Nic nie pomoglto wo-
lanie: Jestem niewinny! Ja nic nie ruszylem. Musiat
pokutowaé za winnego.

Jozef przyszedl zaplakany do domu, a zaraz za
nim nadszed} ojciec. Dziecko, co ci jest, bylo pierwsze
zapytanie ojca, ciebie jaka$§ przykros¢ spotkala, po-
wiedz, co ci si¢ stato? Jozef przyznat si¢ ojcu do wszy-
stkiego 1 wyrzekl, ze go nieslusznie ukarano. Dobrze
cil tflk, — odrzekl ojciec — dlaezego§ mnie nie ustu-
chat.

Gdy ci twoi” rodzice co$ seryo uczyni¢ kazg, to u-
stluchaj nie pytajac dla czego tak radza. Rodzice tak
checg, to wystarcza. Pomys$l o tern zawsze, Zze napewno
pragna tylko twego dobra.

Mowa jest srebro, milczenie zoto.

Salomea miala wrodzong wade, ze wszystko, co u-
slyszata, natychmiast wypaplata, nie mogla nic utrzy-
ma¢ w sekrecie, chociazby to najgorsza rzecz byla. 0
wadach innych ludzi rozprawiata najchegtniej. Z tego
powodu wynikato wiele nieprzyjemnosci. Czesto plot-
ki dostawaly si¢ do osoéb interesowanych, wtedy obra-
zeni zapytywali: Kto mogt o mnie co§ podobnego opo-
wiada¢? Naturalnie odpowiadano, ze Salomea, tg pa-
pla! Stata si¢ ona prawdziwa plaga domu i odwracano
sic od niej ze wstretem. Gdy si¢ zjawita w jakim, do-
mu, wszyscy odrazu przerywali rozmoweg. Poznala wre-
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wiada¢? Naturalnie odpowiadano, ze Salomea, ta pa-
pla! Stata si¢ ona prawdziwa plagg domu i odwracano
si¢ od niej ze wstretem. Gdy si¢ zjawita w jakim do-
mu, wszyscy odrazu przerywali rozmowe¢. Poznala wre-
szcie swoja wade 1 postanowila si¢ z niej wyleczy¢,
czgsto jednak zapominata si¢ i mowita o rzeczach, o
ktérych powinna byla zamilcze¢.

Gdy umart jej ojciec i1 brat starszy dom objat, wtedy
dopiero poczuta jak bardzo wada ta jej zaszkodzita. Za-
raz w pierwszych dniach brat dat jej do zrozumienia,
azeby si¢ wyniosta z domu. Salomea przeto zmuszona
byta szukaé¢ stuzby, niestety, wszedzie dostawala od-
mowng odpowiedz. W koncu zmuszona byla opuscié
miasto i przenie$¢ si¢ tam, gdzie jej nikt nie znat. Do-
stata miejsce w jakim$§ dworze wiejskim; nieraz odpo-
czywajac po ciezkiej pracy, zastanawiata si¢ nad sobg
i zalowata swego gadulstwa.

Oszczerstwa 1 plotki nie przynosza zaszczytu; mow
malo, lecz — mysl wigce;.

Nieznosne dziecko.

Maly Piotr byl niezno$ny; nie modgt si¢ z nikim
zgodzi¢, bardzo czesto robit na zto§¢ swojemu rodzen-
stwu, stuzbie. Rodzice napominali go czesto, zeby sig
zmienit, zeby byt grzecznym dla ludzi; ojciec mu nawet
zagrozil, ze jezeli si¢ nie poprawi, to go odosobni zu-
pelie i nikogo do niego nie dopusci. Lecz hic nie po-
mogly ani strofowanie, ani grozby. Ojciec wiec kazat
zamkna¢ krngbrnego chlopca w osobnym pokoju i za-
bronit wszystkim w domu po6j$¢ do niego i zamieni¢ cho-
ciazby jedno stowo z nim.

Wkroétce zaczg¢to si¢ Piotrusiowi samemu przy-
krzyé, wygladal czg¢sto oknem, by zobaczyé czlowieka,



lecz nikogo nie widziat 1 nawet glosu ludzkiego nie
styszal.

W potudnie” przyniosta mu sluzaca obiad. Piotr
przemoéwit do niej mile, ta jednak nie odpowiedziata
mu. Jedzenie mu nie smakowato.

Czas poobiedni wydawal’mu si¢ tak dlugim jak
rok, nie moégt z nikim mowi¢. Oprocz much nie wi-
dziat w tym pokoju nic zyjacego. Tak si¢ nudzil, ze
zaczal rozmawia¢ do much, rachowaé je, ate to tylko
byly muchy.

. Wieczorem przyniosta mu jego siostra, z ktora si¢
ciggte klocil, kolacy¢. Kochana siostrzyczko, uczyn
mi prosz¢ t¢ taske i zostan troch¢ ze mng, badz taska-
wa 1 daj mi... siostra postawita kolacye na stole i nie
odrzeklszy ani stowa, wyszla z pokoju.

Nadeszta smutna noc, Piotr nie mogt zmruzy¢ oka,
wcigz tylko myslat: Jak to bedzie jutro? Czy ja i ju-
tro w podobny sposéb czas przepedzg ? Myslat rowniez
i o tern, jak on teraz bedzie obchodzit si¢ ze wszystki-
mi, gdy powroci miedzy ludzi.

. Nastepnego dnia, gdy znowu ujrzal si¢ tak osamo-
tnionym 1 opuszczonym przez wszystkich, zaczat pta-
ka¢, a w koncu wotac¢ gtosno: Ojcze! Ojcze! Mamo! 0-
tworzeie 1 pozwolcie mi wyj$¢ ztad; ia tu dtuzej pozo-
sta¢ nie moge! Ojcze! Matko! Ojczef

, Ojciec dat mu przez dlugi czas tak krzycze¢. Wre-
szcie wszedt do niego. Piotr ujrzawszy ojca, padl na
kolana 1 z podniesionemi btagalnie r¢kami, prosit ojca
o przebaczenie 1 by mu pozwolit znowu by¢ razem z ro-
dzenstwem miedzy ludzmi. Ojciec mu na to odrzekt:
Kto si¢ nie potrafi z ludzmi zgodzi¢, ten nie powinien
srod nich mieszkac.

Istotnie zmienit si¢ on bardzo, byl uprzejmym dla
swoich bliskich jak réwniez i dla innych. A gdy si¢

._..’;..
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czasem zapomnial, to go si¢ ojciec zaraz pyta!: Chcesz
bym ci¢ znowu wsadzi! do osobnego pokoju?

Dziecko, pamic¢taj zawsze o tern, ze tylko dobrocig
1 uprzejmoscig zdobedziesz mitos¢ ludzi.

Dobry sasiad.

Marcin byt dobrem dzieckiem, dla kazdego grzecz-
ny, rozmowny 1 uprzejmy. Jak moégl wyswiadczyé ko-
mu jaka grzeczno$¢ lub ustuge, chetnie to czynil. Lecz
jego brat, Nepomucen, réznit si¢ od niego zupeinie; byt
ztosliwy, ktotliwy i uparty. Gdy mu wytknigto jaki
btad, bytby oczy wydrapat. Gdy dzieci sgsiada w naj-
lepsze si¢ bawity, to umyS$lnie im si¢ sprzeciwiat Wy-
mys$lal im od ostatnich, ba, nawet ich bit.

Zdarzylo si¢ pewnego razu, ze o poinocy wybucht
pozar w domu ieh rodzicow. Marcin i Nepomucen spali
w tym wtladnie pokoju i nim si¢ przebudzili juz caly
dom stal w ptomieniach. Rodzice stracili zupetnie przy-
tomno$¢ ze strachu i nie wiedzieli, co maja pocza¢. Do-
bry sasiad przybyl natychmiast z pomoca. Ustyszat
krzyk obu malcow, wszedl do pokoju, a ze nie mogt obu
razem ratowaé, zawolat: Gdzie jest dobry Marcin?
Wynioést go z okna i umiescit w bezpiecznem miejscu.
Potem powrdcit, by wydosta¢ z ognia Nepomucena, lecz
niestety, bylo to juz niemozliwe, ogien bowiem zanadto
si¢ juz rozprzestrzenit. Nepomucen wyskoczyl z okna
i ztamat noge; pozostat juz utomnym na cate zycie. A
dlaczego dobry sgsiad wyratowal z ognia najpierw Mar-
cina?

Uprzejmos$é zdobywa przyjaciol, a zto$¢ i egoizm
— nieprzyjaciot.

30 Baieczek. 3
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Zloty pieniadz.

Mala Agnieszka obchodzita po raz piqty swoje
imieniny. Ojciec kazal jej na ten dzien uszy¢ pigkng
nowa sukienkg, a matka przygotowata jej smaczng wie-
czerz¢. Ojciec za$ chrzestny, ktory si¢ na ten dzien
nie przygotowal, ofiarowal dziewczynce prawdziwy
zloty pienigdz. Podczas gdy rodzice radzili przy stole
z ojcem chrzestnym o swoich sprawach, dziecko wybie-
glo ze ztotym pienigdzem przed sien. Przechodzita tam
wtedy wiesniaczka z koszem'pelnym owocow.

—mPatrz — powiedziato dziecko — jakg mam pige-
kng monete 1

— Ale — odrzekta wiesniaczka — moje jabtko jest
o wiele pigkniejsze. Dam ci je jednak za twj pieniadz,
poniewaz jestes tak milg i grzeczng.

*Malenka oddata chetnie swoj pieniady i chwycita
w obie raczki jabtko. Kobieta oddalita “si¢ szybko. A
dziecko pobieglo do mieszkania i zawotalo: ,,Spojrzyj-
cie wszyscy, jakie czerwone jabtko kupilam sobie za
,moj zloty pienigdz/4

Matka, gdy si¢ dowiedziala, jakag zamiang¢ zrobita
Agnieszka, zmartwita si¢ bardzo, a ojciec zaczal stro-
fowa¢ dziecko, lecz ojciec chrzestny powiedziat:

Nie mozemy nazywac¢ Agnieszki za ten czyn
nierozsadng! — Nie zna ona jeszcze pieniedzy 1 w jej
oczach jabtko przedstawia daleko wigksza wartos¢. Je-
dnakze, (fak wiele dorostych 0sob przenosi rzecz niewar-
ta ponad warto$¢ rzeczywists.

Ludzie czgsto wymieniaja rzeczy dobre i pozyte-
czne na takie, ktére pociagaja swoja powierzchownag
picknoscia.

Dobro¢, zaleta swoja nigdy si¢ nie chwali,
Dlatego tez nie kazdy dobrze jg ocenia.



Muchy 1 pajaki

Pewien miody ksigze powiedziat kiedys:

— Ciekaw jestem na co Bog stworzyl muchy i pa-
jaki ? — To robactwo na nic si¢ ludziom nie przyda. O,
gdybym tylko mogl, wytepitbym je wszystkie na ziemi!

Na to odrzekt jego nauczyciel: ,,Wszystko, co zo-
stato stworzone, to cate dospodarstwo Boze tak jest ma-
drze urzadzone, ze wszystko, a nawet najnedzniejsze
stworzenia przynosza swoja korzys$¢, chociaz nie za-
wsze potrafimy to oceni¢. 1 dlatego niektorzy ludzie
uwazaja podobne rzeczy za plage.

— A jednak wielu ludziom — dodat nauczyciel —
podobne mate stworzenia, jak muchy i pajgki, moga
wyswiadczy¢ wielkie ustugi, a nawet uratowac zycie.

— Uwazam to za niemozliwe — odrzekt ksigze¢ —
abym mial kiedy zawdzigcza¢ moje ocalenie musze lub
pajakowi.

W pare lat pdzniej pojechat ksigz¢ na wojne i1 zda-
rzylo si¢, ze musiat si¢ przed wrogami ukrywaé. Zme-
czony potozyl si¢ w lesie wieczorem pod drzewo i za-
snal. Nie wiedzial on o tern, ze skrada si¢ ku niemu
zolierz nieprzyjacielski z dobytym mieczem, by go
zabi¢. Lecz w tejze chwili przyleciata mucha i tak sil-
nie ukluta ksigcia w policzek, ze si¢ obudzil. Wtedy
si¢ zerwal, dobyl miecza, a zolnierz nieprzyjacielski
uciekl. Wreszcie ksiaze ukryt si¢ w jaskini lesnej. W
nocy zasunal pajak swoja siatka wejscie do niej. Na-
stepnego poranka dwaj zolnierze $cigajgcy Kksigcia
przyszli przed jaskini¢. 1 styszat ksiaze, jak rozma-
wiali ze sobg: ,,Patrz, méwitl jeden, tutaj on napewno
si¢ ukryl“. ,Nie, odpowiedzial drugi, tam nie mdgt on
si¢ ukry¢, gdyz pajeczyna, zaslaniajgca wejscie, bylaby
wtedy zerwanga*.

3.
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Gdy zoierze odeszli, rzekt ksigze:

— O Boze, jakze Ci dzigkuje! — Wczoraj mucha,
a dzi§ pajak ratuja mi zycie. Jakze dobre jest .wszy-
stko, co na $wiecie istnieje.

Kazde stworzonko, cho¢ nie wiecie,
Potrzebne jest na pigknym $wiacie.

Perly.
i.

Pewien wedrowiec zabtadzit w dalekiej pustyni.
Nie jadt on juz i nie pil par¢ dni i bardzo byl spragnio-
ny i glodny. Wreszcie doszedl do miejsca, gdzie rosto
pigkne drzewo i bito zrédlto. Lecz na drzewie nie byto
owocow, a przy zrodle lezat tylko jaki$s malenki wo-
reczek.

— Chwata Bogu — rzekl zablakany, gdy dotknat
woreczka  pewnojest w nim zboze, ktorym swoj gtod

zaspokoje. — Niecierpliwie otworzyt on woreczek i
krzyknat przerazony: ,,Ach, to sg tylko perty!

Kawatek chleba wigcej czesto znaczy
Jak wszystkie skarby ogromne — bogaczy.

IL i

Wedrowiec zapewne umartby z glodu przy pertach
ktore byly bardzo wiele warte. Zaczat wiec si¢ modli¢
i nagle ujrzat szybko jadacego ku sobie Araba na wiel-
bladzie. Arab gdy*zobaczyt perly, bardzo si¢ uradowat
ich widokiem. Zlitowat si¢ nad zglodniatym, dat mu
chleba i owocow i wzigt go na swego wielblada.
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— Stuchaj — rzekt Arah — jak wszechmocny Boég
wsz%tklem rzadzi...
wazatem si¢ za nieszcze$liwego, gdyz zgubitem
perty. Lecz to bylo wielce dla ciebie szczgsliwe. Gdyz
zastatem ci¢ tu, gdym wrocit szukajg 1 uratowatem ci

Zycie.

Echo.

Maly Jerzy nie wiedziat co to jest echo. Kiedys,
gdy krzyknat na tace: — Hop, hop! — ustyszal to samo
z pobliskiego lasku. Wtedy zawotat zdziwiony:  Kto
tam jest — a glos odpowiedziat tak samo. Rozgnie-
wany Jerzy krzyknal: — Jeste$ glupcem! — i: — je-
stes glupcem — kto§ mu odpowiedzial. Rozgniewat sig
tern chtopiec i zaczat glosno przezywaé niegrzecznemi
wyrazami niewiadomego, ktory odpowiadal. 1 wszyst-
ko zupelnie wyraznie styszat z powrotem. Wtedy po-
biegt szuka¢ w lasku ukrytego, aby si¢ zemsci¢, lecz
nie znalazt nikogo.

Gdy Jerzy wrocit do domu, poskarzyt si¢ matce na
ztego chlopca ukrytego w lesm ktory go przezywat.
Matka odrzekta: — Sam sig orskarzasz.  Mowisz o echu,
ktore powtorzylo twoje wlasne wyrazy. Gdyby$ si¢ w
lesie grzecznie wyrazal, dostatbys grzeczng odpowiedz.

Tak si¢ zawsze zdarza w zyciu. Oskarzenia innych
sa czesto tylko skutkiem naszych niegrzecznosci. Gdy
odezwiemy si¢ do ludzi grzecznie, spotka nas napewno
to samo. Jesli za$ bedziemy dla ludzi zli i niegrzeczni,
nie spodziewajmy si¢ wtedy od nich czego$ lepszego
nad to.

Jak si¢ odezwiesz w wielkim lesie,
Tak ci echo glos przyniesie.
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Lilja

Posrod tadnego ogrodka Ludwisi rosta w odarnio-
wanej grzedce pickna kwitngca lilia. Ludwisia sama
me wyzsza od niej, ogladata pewnego dnia pigkny
kwiat, gdy ten blyszczat kroplami rosy w porannem
stoncu i dzigkowata z zachwytem Temu, ktory stworzyt
rose, stonce i kwiaty. “Rodzice Ludwisi cieszyli si¢ z
skromnej rados$ci corki i mowili cicho: — Ona sama jest
niewinng pigknie rozwini¢ta lilig. — Lecz po roku Ln-
dwisia umarta. [ gdy na wiosne¢ lilia znoéw zakwitla,
matka, mys$lac o Ludwisi, rzewnie zaptakata. Wtedy
rzekl ojciec: — Gdy ta lilia byta jeszcze matg roslinka
i rosta w kacie ogrodka, wyjatem ja z ziemi, a Ludwisia
zmartwiona mowila, ze szkoda tak picknego kwiatu.
Kieciy za$, przesadzona na lepsze miejsce, stala si¢ lilia
ozdobg ogrodka, Ludwisia si¢ cieszyla i dzigkowala mi,
zem kwiat przesadzil. Nie ptacz wigc droga matko, tyl-
ko raduj si¢. Nasza Ludwisia zyje teraz w raju.

Drogie kamienie.

Ztotnik otrzymal od bogatej damy wiele drogich
tanneni® gdyz miat jej porobi¢ z nich pigkne ozdoby
Robert, jego uczen, bardzo si¢ ucieszyt z picknych ka-
myczkow i czesto si¢ im przygladal. Naraz zauwazyt
ztotnik, ze przepadly mu dwa najpigkniejsze.

Podejrzewajac o to ucznia, przeszukal jego posta-
nie. lam znalazl kamienie w szparze, jaka byla mie-
dzy murem a starg skrzynig.

Robert zaklinal si¢, ze nie wie, jak kamienie zgi-
nety, lecz zlotnik powiedzial, iz wart on jest szubie-
nicy i wypedzil go od siebie,
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Nastepnego dnia przepadt znow jeden kamien i
zlotnik znalazt go w poprzedniem miejscu. Wtedy za-
czat bacznie uwaza¢, kto tam kamienie chowa. 1 zoba-
czyt jak kruk, ktérego schwytat i obtaskawil uczen,
siadl na jego stole roboczym, wzigt jeden z kamieni w
dzidb i zanidst go do skrytki migdzy murem a skrzynig.
Wtedy zmartwil si¢ bardzo ztotnik, ze tak niestusznie
chtopca posadzat. Przyjat go do siebie z powrotem,
jaknajlepiej si¢ z nim obchodzil i postanowit sobie juz
nigdy tak latwo nie podejrzewac.

Zbyt tatwo oskarzajac czlowiek zawsze bladzi,
Zawsze predzej czy pdzniej sam siebie o0sadzi.

Jajko.

W czasie wojny wdarli si¢ nieprzyjaciele So pew-
nego miasta i szukali wszedzie prawego czlowieka, kto-
ry oskarzyt ich kiedy$ przed mieszczanami, gdyz chcieli
go zabi¢. Cztowiek ten skryt sie do starej wielkiej bu-
dowli, na poddasze migdzy tarcice i belki. Styszat on
stamtad gwar Zolnierzy, ktérzy go na dole szukali. Nie
znalazlszy go, zamieszkali oni w tej budowli. Czlo-
wiek bat si¢ opusci¢ swa kryjowke. Czujgc dokuczli-
wy glod, zaczat si¢ modli¢: O Boze, ty pomogtes mi ta
kryjowke odnalez¢, nie dozwrdl, abym w niej zginat. 1
oto ustyszat gdakanie kury. Obejrzat si¢ 1 zauwazyt
gniazdo z dwoma lub trzema jajkami.

Kryjacy si¢ nie miat odwagi zabra¢ wszystkich jaj,
gdyz przypuszczatl, ze wtedy kura zacznie znosi¢ jaja
gdzieindziej. Posilit wige si¢ tylko jednym. Nazajutrz
zniosta kura znow jedno jajko i tak si¢ dzialo, az do
tej chwili, gdy nieprzyjaciele odeszli z miasta. Przez
caly ten czas czlowiek zywi! si¢ jajkami tak szczesli-
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wie znajdowanemi. Az wreszcie zdrow opuscil swoja
kryjowke ku wielkiej rado$ci przyjaciot, ktorzy sie o
niego bardzo niepokoili.

Kiedy prawego przesladuje wrog,
Wtedy napewno ocali go Bog,

Ges.

Ge$ jest pozytecznym ptakiem — powiedziat
Ignas. Naprozno nazywajg ja glupiag. Ma ona takie
zalety jakich nie posiada zaden inny ptak, z wyjatkiem
labedzia, kaczki i wielu innych ptakow wodnych. Moze
ona si¢ znajdowaé w powietrzu, na wodzie i na ziemi.
Moze ona glywac’, lata¢ i1 chodzi¢. Ktorez inne zwierze
to potrafi ?

— Wecale nie — odrzekt jego brat Antoni — czyz
robi ona to wszystko doskonale? Czyz lata jak orzet?
Czyz ptywa jak ryba? Lub czy jej chwiejny chod mo-
zna poréwnaé z zr¢cznym i szybkim chodem zajgca?

_ — Nader stuszna uwaga — dodal ojciec. — Jedno
przeznaczenie ma kazde zwierz¢ i musi spetniac¢ tylko
to? ku czemu zostato stworzone. Tylko cztowiek moze
wiele roznych czynnos$ci do doskonatej wysoko$ci do-
prowadzi¢. Jezeli on jednak do zbyt wiele rzeczy sie¢
bierze, to zna kazda z nich tylko potrosze, a doktadnie

zadnej. Mistrzem jest tylko, ten, kto zna sztuke lub
nauke jaka doskonale.

Kto do zbyt wielu rzeczy si¢ odrazu bierze
i en me poznaje nigdy zadnej dobrze.



Deszcz.

Kupiec wracajacy z jarmarku, musiat z duzg sumg
pieni¢dzy przejezdza¢ wawozem. Padal gesty deszcz i
przemoczyt go na wskros. Kupiec byi niezadowolony
i skarzyt si¢ Bogu, ze zestal mu taka zta pogode w cza-
sie podrozy. Gdy byl migdzy wysokiemi skatami, gdzie
trudno byloby jechaé¢ predko, zobaczyl z “przerazeniem
rozbojnika, ktoéry wymierzyl przeciw niemu strzelbe
i wystrzelit. Kup&c bylby zgubiony, gdyby deszcz nie
zamoczyl naboju w strzelbie. Zamokly nabdj nie wy-
strzelil. Gdy rozbdjnik nabijal strzelbe, kupiec popg-
dzit konia i umknat szczesliwie niebezpieczenstwa. Gdy
byt juz daleko, rzekl sam do siebie: ,jakimze bylem
glupcem pragngc pigknej pogody“! Gdyby niebo bylo
dzi§ czyste i jasne, powietrze suche, to lezalbym teraz
zabity i obrabowany, a dzieci moje czekatyby naprézno
mego powrotu. Deszcz, przeciw ktéremu szemratem, u-
ratowat mi zycie i majatek. Na przyszto$¢ nie zapo-
mng o tern, co mowi przyslowie:

Dobre jest wszystko, co Opatrznos$¢ zrzadza

Niech nikt jej woli nigdy nie przesadza.

Matpka.

Bogaty skapiec, ktory nie dawal nigdy ani grosza
ubogim, kupit sobie malpke, gdyz myslal, ze ja bedzie
mogt daleko drozej sprzedacd.

Pewnego dnia, gdy wyszedl z mieszkania, malpa
zobaczyla przez okno, jak litoSciwy dawal monete ubo-
giemu. Wtedy malpa nasladujac go, otv/orzyta szka-
tutke skapca, ktora on zostawil niezamknieta na klucz
i zaczela wyrzucaé ztoto i srebro calemi garSciami na
ulice.
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Ludzie zbiegli si¢ thumem, bili si¢ i wydzierali so-
bie pienigdze i kazdy chwytal ile tylko mogt zebrac.

Gdy juz skrzynka byla prawie pusta, skapiec nad-
chodzac, zobaczyl z przerazeniem, co si¢ dzieje. — O,
przeklete, glupie zwierz¢! — zaczat on krzyczeé zda-
leka grozac malpie zaci$nigta pigscia.

Tak zloszczacemu si¢ powiedzial sgsiad:

— Uspokdj sie. Jest coprawda niedorzecznoscia
wyrzucaé¢ pienigdze za okno tak, tak to uczynita mal-
a. Lecz stokro¢ gorzej jest trzymaé je w szkatulce
ez zadnego pozytku.

Pamigtaj o biedzie jesli§ jest bogaty
Jalmuzna napewno nie sprawi ci straty.

Grzyby.

Pewnego dnia postala matka matg Kasi¢ do lasu
po grzyby, gdyz ojciec je bardzo lubit. — Matuehno —

powiedziala dziewczynka gdy wrocita — tym razem
znalaztam bardzo pigkne. Spojrzyj tylko — dodala o-
twierajac koszyczek — sa one czerwone jak krysztat

i pokryte jakby bialemi pigknemi pertami. Widzialam
coprawda jeszcze inne, brunatne i niepozorne, takie, jak
to czesto 1;1)rzynos1sz lecz byly one tak brzydkie, Ze nie

bralam ich wcale
— O nierozume dziecko! — odpowiedziata prze-
straszona matka. — Pigkne czerwone grzyby sa na-

zwane z powodu biatych cetek muchomorami i1 kto je
jadl, jest otruty. Za$ te brunatne, ktéoremi pogardzi-
tas, sa to rydze i nalezg pomimo swej niepozornosci do
najlepszych i najzdrowszych.
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—Tak jest moje dziecko z wielu rzeczami w $§wie-
eie. S3 to niepozorne zalety, a wady tak pigknie wy-
gladajace z pozoru, ze ng¢cg nierozsagdnych. Klamliwy,
a pickny wyglad zlego czgsto nas do grzechu prowadzi.

i

Niedzwiedz.

W gestym lesie kryt si¢ duzy niedzwiedz. Dwdch
ktusownikow, Jan i Michat, ustyszawszy o tern, posta-
nowili sobie go upolowaé. Aby si¢ to udato, chodzili
catlemi dniami do lasu by wysledzi¢ legowisko niedz-
wiedzie. Wieczorem nie majac wcale pieniedzy wra-
cali do gospody i pili tam najlepsze wino. — Skoéra
niedzwiedzia — mowili — zaptaci nasze rachunki.

Pewnego dnia, gdy chodzili razem po lesie, nie-
dzwiedz wyszedt nagle na nich z za drzew przerazajaco
mruczgc. Jan z przestrachu nie trafit strzelajac i wdra-
pat si¢ potem copredzej na drzewo, Michal, ktorego
strzelba nie wypalita, polozyl sie na ziemi i udal mar-
twego. NiedzwiedZz obwrachal mu usta, nos i uszy i po-
szedt dalej, gdyz niedzwiedzie nie ruszaja niczego, co
lezy nieruchomo.

Gdy Jan zeszedl z drzewm, zapyat si¢ zartami Mi-
chala; — co ci tez niedzwiedz do ucha powiedzial? —
wtedy Michat odrzekt: — Powiedzial mi on, aby$Smy
nie sprzedawali jego skory, skoro jej jeszcze nie marny.

Nie licz na to, co ci dopiero osiggnac przychodzi,

Zbytnia ufno$¢ w tym razie czlowieka zay/odzi.

Rezeda.

Dlaczego zawszy trzymamy ten malenki zie-
lony krzaczek, na oknie w tadnej doniczce? — zapytat i
Zosia swoja matke. — W naszym ogrodzie kwitnie



przeciez tyle kwiatow; — dlaczegoz, wsrod takiego
mnostwa innych kw1atow ta niepozorna roslinka tak
jest odznaczona?

— Rzeczywiscie — odrzekta matka — ros$linke ta
nazwang rezeda, naproznoby si¢ chciato rownaé z pur-
purowa roéza, z $niezysta biala lilig, lub z jaskrawo
pysznemi tulipanami; jednakze jej niepozorne i pozba-
wione pigknosci kwiaty majg tak delikatny i mily za-
pachy Zze moze on si¢ rowna¢ nawet z zapachem rozy
a pozng jesienia, nawet w sianie, gdy wszystkie kwia-
ty juz dawno okwitly, rezeda jeszcze napelnia pokg
swoja silng wonig. Dlatego tez rezeda jest obrazem
01c11q, skromne] cnoty, ktora zawsze ma swag warto$¢
i trwa jeszcze wtedy, gdy wszelka inna pigknos¢ da-
wno juz znikla.

Pigkno$¢ zewngtrzna zawsze predko znika
Tylko warto$¢ prawdziwa, cho¢ skromna, jest stala.

Lekarstwo domowa.

Rodzice Henryka byli bardzo bogaci. Dawali mm
oni wszystko, co tylko zapragnat i rozpieszczali go tem
ogiomme. " Lecz rodzice Henryka wceze$nie poumierali
i ten musiatl pojecha¢ na wies do brata swojej matki
Z poczatku wcale mu si¢ tam nie podobato. W domu
rodzicow proznowal on przewaznie, tutaj — musiat
pilnie piacowaé. Tam jadal on przerézne kosztowne
potiawy, tutaj musial poprzestawa¢ na skromnem je-
(,zoniu. w miescie z powodu licznych i czestych gosci
chodzit spa¢ niedtugo po skonczeniu dziennej pracy.
Hdy sie jednak Henryk przyzwyczait powoli do tego
nowego rodzaju zycia, to zobaczyt jak dobre skutki ono
wywiera. Dawniej byl on prawie zawsze chory, ty/ars
miai bladg i prawie, zawsze musiat zazywac lekarstwa.
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Teraz za$ byl zdrow 1 silny jak debczak, twarz
iego kwitla zdrowiem, a lekarstwa wcale nie potrzebo-
wal. Dla tego tez moéwil potem czgsto: mial racye

kuzyn ze:
Spokoj, pilno$¢ i praca
Najpredzej zdrowie przywraca.

Gar$¢ zwiru.

Floryan mlody woznica, wpadl przez pijanstwo w

cigzka cborobg. Doktér mu powiedzial: — jesli nie
zaprzestaniesz pi¢ — umrzesz; gdyz wodka jest truci-
zng dla mtodych. — Na to odpowiedzial Floryan: ,me

moge tego uczynié, gdyz si¢ zanadto przyzwyczailem.
Taka flaszeczke, jak ta oto, musz¢ codzieh wypic .

Wtedy powiedzial lekarz: —mmusimy sprobowaé
innych $rodkéw leczniczych. Nastepnego”dnia przy-
nidst on maly kolorowy woreczek peten zwiru i powie-
dzial: — rzucaj codzien jeden z kamyczkéw do flaszki,
edy wrzucisz juz wszystkie, wtedy che¢ do picia ci¢
opusci. —

Chory myslal, ze kamyki posiadajag cudowng wta-
sno§¢ czynienia wodki nieszkodliwag i kladl codziennie
jeden do flaszeczki. Tak pit on codzien, nie wiedzac,
7e kazdego dnia pije on troch¢ mniej, a gdy nakoniec
flaszka byta petng kamykoéw, odzwyczail sie¢ on JUz od
pijanstwa.

Kto ciggle pracuje na swoja poprawe,
Zupehl?e si¢ nakoniec pozbgdzie swych bledow.



Ztamany krzyzyk.

Terenia dostala w podarunku maty krzyzyk. Bwi
on ziobiony z czarnego hebanowego drzewa i okuty na
rogach ztota blaszka. Dziewczynka nosila go, jako o
zdobg na niebieskiej wstazeczce. Kiedys odtamat iei
si¢ poprzeczny kawalek drzewa od krzyzyka i Terenia
poszm prosi¢ ojca, by jej to naprawit. — Zrobig che-
tnie  rzekt ojciec — ale przytem doradzg ci, jak masz
postepowaé, aby zadne, cierpienie nie bylo dla ciebie
ciezkim krzyzem w przysziosm

zecznego kawatka
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szedt. Wtedy Jas naprawde przerazony zaczal krzyczec
z catych sil: — na pomoc, na pomoc, wilk! — Ale z
wioski na to wotanie nie przybiegt nikt.

Wilk rzucit si¢ na stado, zadusit duzo owiec, a w
ich liczbie i male jagni¢, ktore bylo wlasnoscig Jasia
i jego ulubiefcem.

Kiedy ludziom klamiesz
Przestana oni wierzy¢ i twej prawdzie.

Gwozdz od podkowy.

Pewien wtloscianin siodtat konia, aby jecha¢ do
miasta. Przytem zauwazyl, ze w jednej podkowie bra-
knie gwozdzia. Jednakowoz rzekl: — Od braku jedne-
go gwozdzia nic si¢ koniowi nie stanie — i pojechal.
Ujechat ledwo poét godziny droga, gdy kon stracit pod-
kowe. Gdy bede przejezdzat koto kowala, — rzekl wte-
dy wiesniak — dam przybi¢ podkowe, tymczasem wy-
starczg trzy. — Wkrotce zaczat mu kon kule¢ na ka-
mienistym bruku. Naraz z pobliskiego lasu wypadto
dwoch rozbojnikoéw, ktorzy tam czatowali na przeje-
zdnych. Wie$niak ni© moégt na kulawym koniu ucie-
ka¢ 1 rozbojnicy zabrali mu konia, siodlo i rzeczy, kto-
re wiozt do miasta.

— Nigdybym nie przypuszczal, — rzekl wtedy wie-
$niak — aby z powodu jednego gwozdzia mozna byto
straci¢ konia.

Zmartwiony powlékt si¢ powoli piechota do domu
1 czgsto potem powtrzat dzieciom:

Niedbalos¢ w matych rzeczach
Przynosi czesto wielkie szkody.



Najpigkniejsze kwiaty.

Ludwik stanat w ogrodzie przed kwitngcym krza-
kiem rézy i rzekt do swoich siostr: — Roza jest bez-
watpiena najpigkniejszym z kwiatdow. — Na to odparta
Karolina —1 lilia tam na grzadce moze si¢ co do pick-
nosci $mialo z r6za rowna¢. Nad te dwa kwiaty nie
znam pigkniejszych. — Eh — odpowiedziata mata An-
na — nie pogardzajcie znow tak dalece mitym fijo-
kiem: jest on hardzo pickny i na wiosn¢ sprawia nam
wiele radosci.

Matka, ktora styszala rozmowe dzieci, odrzekla:
Te trzy kwiaty, ktore si¢ wam tak podobajg sa dobremi
obrazami trzech pigknych cnét. Fijotek ze swa skrom-
ng barwa jest obrazem skromno$ci, $niezna lilia jest
obrazem niewinno$ci, a czerwien rozy jakby mowila:
Serce wasze powinno pala¢ mitoscia’do Boga i ludzi
i do wszystkiego dobrego. Gdyz mito$¢ sama jest pra-
wdziwg dobrocia.

Najpigkniejszemi kwiatami mtodosci
Sa.: skromnos¢, niewinnos¢ i dobroé.

Wianek.

Sedziwy starzec obchodzit po raz osiemdziesiaty
swoje imieniny. Wszystkie jego dzieci i wnuki zgro-
madzity si¢ u niego skfadajgc zyczenia i calujac ze
tzami 1 szacunkiem Jego dlonie. Wnuczeta przyniosty
mu przytem wieniec z roz i lilii.

Babka, ktora to obserwowala, rzekla: , Korona z
roz i lilii Wyglqda przy se;dmwym dziadku, jak wasze
rumiane i zdrowe twarze przy jego 51wych wlosach.
Najpickniejszg ozdoba rodzicow i dziadkow, sa ich
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wnuczeta 1 dzieci, ktore kwitna, jak réze, sa czyste i
niewinne, jak lilie.

Dziadek za$ rzekt do wnuczat: ,,Azeby wasi ro-
dzice zawsze si¢ cieszyli z tego poréwnania, kaze ten
wianek wymalowa¢, a w $rodku bedzie napisane zlote-
mi literami to, eo kazde dziecko powinno zawsze zapa-
mietac :

— Niech rozum twoj i serce zawsze beda czyste

A wtedy bedziesz zawsze kwitl jak pickna réza. —

Olbrzymia glowa kapusty.

Dwaj wedrowni czeladnicy Jozef i Benedykt, prze-
chodzili przez ogrod warzywny pewnej wioski.

— Spojrzyj — rzeki Jozef do kolegi — jakie tu
rosng olbrzymie glowy kapusty!

— Eh! — odpowiedzial Benedykt, chwalacy si¢
chetnie — nie sg one tak wielkie. Podczas moich we-
drowek widzialem tak wielka glowe kapusty, ze wig-
ksza byta chyba od tej oto plebanii.

Jozef, ktory byt kotlarzem, odrzekt:

— Tak rzeczywiscie, ale kiedy ja robitem kotty, to
jeden z nich tak mi si¢ udat, ze byt wielki jak kos$ciot.

— Alez na Boga! —arzekl Benedykt — na c6z byt-
by tak wielki kociot?

— Aby ugotowaé twoja glowe kapusty — odrzekt
Jozef.

.Wtedy Benedykt dodat zawstydzony:

—Teraz widz¢ do czego zamierzasz. Zawsze mo-
wisz prawde, a teraz powiedziale§ to naumys$lnie, azeby

30 Raiaczek. 4
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wysmia¢ mojg przechwatkge. Powinienem o tern pa-
migtac, ze: chwalacy si¢, gdy zacznie przytem, klamac,
— odptaca mu ta sama moneta.

Dynia i zol$di

Pewien wiesniak, lezac w cieniu debu spogladal na
dynie rosnace w pohlizkim warzywnym ogrodzie. Po
chwili potrzasnat on glowa i rzekl: ,nie podoba mi
si¢ to, azeby ne¢dzna todyga dyni dzwigala tak ogrom-
ny owoc, podczas kiedy wspanialy dab ma tak malenkie
owoce. Gdybym stwarzat swiat, to wtedy na debie mu-
siatyby rosna¢ wspaniate ztociste dynie. Bylby to wi-
dok wspanialy”.

Ledwo to powiedzial, gdy ze szczytu dgbu spadt
zotadz i uderzyt go tak silnie w nos, Zze az mu go roz-
krwawil. — O biada — rzekt teraz przestraszony pro-
jektodawca — otrzymatem niezta nauke. Gdyby na tym
debie rosty dynie, postradatbym nos zupetnie.

Bocian.

Ewa, pracowita wie$niaczka, rozlozyta w swoim
ogrodzie na murawie pigkne kawalki plotna, ktore sa-
ma utkata. Jak wiecie, plotno bieleje na murawie pod
promieniami stonca. Barbara, corka sasiadki, przecho-
dzac kiedy$ przez ogrdéd, bardzo plotno chwalita. Pew-
nego dnia zauwazyta Ewa, ze paru kawalkow brakuje.
Natychmiast zaczeta o to podejrzewaé swoja sasiadke
i pobieglta do niej krzyczac: Barbaro, ukradtas moje pto-
tno — nikt procz ciebie nie byl w ogrodzie. Oddaj mi
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je natychmiast. — Naprézno Barbara zaklinata sie, ze
jest niewinng; w calej wsi obwolang zostata za zlo-
dziejkg. Nastgpnego roku poprawiano gniazdo bociana
na koscielnej wiezy i znaleziono plétno w gniezdzie.
Zaniést je tam bocian. Wtedy dopiero okazala si¢ cala
niewinno$¢ Barbary. Pamictajmy zawsze, ze:

Podejrzenie zwraca si¢ czesto przeciw temu,
ktéry podejrzewa.

Kamien.

Bogaty czlowiek rzucil kamieniem w najemnika,
z ktorym si¢ poktocil. Biedak podniodst kamien i wziat
go ze sobg do domu, myslac: — kiedys przyjdzie czas,
kiedy bede mogl rzucie nim w tego, ktéry mnie znie-
wazyl, nie obawiajac si¢ zemsty z jego strony.

Wkrotce bogaty zbiedniat tak przez nieopatrznos$¢,
rozrzutno$¢ i brak checi do pracy, ze zaczal zebrac.
W tym samym czasie przyszedt on do drzwi chaty, w
ktorej mieszkal biedny najemnik. Wtedy tenze wzigt
kamien, aby nim cisngé¢ zbiednialego nedzarza, Lecz
po chwili, namysliwszy si¢, rzekt: — teraz czujg, ze
nie moge si¢ zemsci¢, gdyz dopdki moj wrog byt po-
teznym 1 szczg¢sliwym, nie uwazatem tego za trudne,
za$ teraz, gdy jest w nieszczesciu, bytoby to okrutnym
czynem. — Z temi stowami rzucit najemnik kamien
o ziemi¢ 1 dal zebrakowi kawal chleba. Przyslowie
mowi:

— Chlebem za kamien ptaei¢ trzeba.



— Jak si¢ nazywa ten biekitny kwiatek nad stru-
mykiem — zapytata matki mata Zofia.

— Widziatam go tak czgsto malowanym lub wy-
szytym, a nazwy jego nie znam. —

— Nazywa si¢ on niezapominajka, — odrzekta ma-
tka — gdyz te mate bickitne kwiatki, ktérycb kolor mo-
zna réwnac z biekitem nieba,, daruja sobie czgsto ludzie
na dowdd serdecznej pamigci.

Wtedy powiedziala Zosia: — Nie roztaczatam si¢
jeszcze nigdy z mojemi najblizszemi i1 dlatego niemam
nikogo, komubym mogla takim kwiatkiem si¢ przypo-
mniec*

Matka odrzekta jej na to: — ofiaruj go zatem Te-
mu, ktory go stworzyl: — kazdy kwiatek méwi nam o
Nim i o Jego dzietach.

Zupa.

Dzisiejsza zupa jest za mato okraszona i wcale
mi nie smakuje — powiedziala mata Gertruda, kladac
tyzke. — Dobrze — odpowiedziata matka — na wieczor
przygotuje ci smaczniejszg. — Z temi stowami kazala
corce i8¢ ze soba do ogrodu warzywnego i tam do za-
chodu stonca kopata kartofle, a Gertruda musiata je
sktada¢ w koszyki. Gdy wrocily do domu, dala matka
zgtodnialej Gertrudzie zupg. Ta skosztowawszy, po-
wiedziata: — ta jest rzeczywiscie insza i smakuje mi
doskonale. *— Poezem zjadla pelniutld talerz. Matka
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widzac to, odrzekta z uSmiechem: — Jest to ta sama zu-
pa, ktorej dzi§ nie zjadta§ na obiad. Teraz smakuje ci
tylko inaczej, gdyz cate popotudnie pilnie pracowatas.

Kto caty dzionek pilnie przepracuje,
Teniu i skromne jadlo najlepiej smakuje.

Zrodlo.

Maty Jozio szedt przez pole w goracy dzien letni.
Twarz mial pokrytg potem od upatlu i byl bardzo spra-
gniony. Wreszcie zobaczyl zrodlo, ktére bitlo z pod
kamieni, pod cieniem duzego dgbu.

Jozio wiele styszal o tern, jak niezdrowo jest pic¢
zimng wode¢ bedac zgrzanym. Jednakze w tym wypad-
to” pogardzit przestroga, i stuchajac tylko swego pra-
gnienia, napit si¢ lodowatej wody.

Powracajac do domu, czut si¢ juz niezdrow i wkro-
tce potem zachorowat na dokuczliwg febr¢. Ach —
wzdychat on wtedy w swoim t6zeczku — pocdz zoba-
czylem to zrodto, w ktéorego wodzie byta tak niebez-
pieczna trucizna.

Wtedy odrzekt jego ojciec: — Czysta woda zrodla-
na o tyle jest przyczyna twojej choroby, Ze napite§ si¢
jej nie chcac pamigta¢ przestrogi, ktorg ci nieraz po-
wtarzano. — Gdyby$ przed napiciem si¢ odpoczat tro-
che, zimna woda wcaleby ci nie zaszkodzila.

Wszystko cierpliwg zawsze odmierz miarg,
Aby$ si¢ nie stat pospiechu ofiarg.



Bola.

Chata biednego Mikotaja stala na ziemi zarostej
cierniem i leszczyng. W czasie zniwa w upalny dzien
Mikotaj lezat w cieniu leszczynowego krzewu. W tym
czasie mijat go wiesniak z wozem naladowanym wy-
soko snopkami zboza. Mikolaj spojrzat sennemi ocza-
mi na woz i ledwo pozdrowit wiesniaka. Wiesniak
za$ zatrzymawszy sig, rzekt mu: GdybyS$ z tego puste-
go miejsca, ktore jest twojg wilasnoscig, tylko tyle na
dzien uprawial, ile pokrywasz swojem leniwem ciatem,
to moglby$ corocznie o wiele wigcej zboza zbierac, Jak
to, co tu widzisz na wozie.

Mikotaj postuchat dobrej rady. Wykarczowal krza-
ki i uprawit ziemig. Tak powstato pole, ktore go nie,
procz pracy nie kosztowato, a przynosito plon bogaty
Maciejowi i jego rodzinie.

Leniwemu zbyt ciezka wydaje si¢ praca
Nie wie on, ze tylko pilnosé, dobrem si¢ opflaca.

Jablka.

Jerzy, lekkomys$lny chiopiec zobaczyl rankiem
przez okno, ze w ogrodzie sasiada wiele pigknych jabtek
spadto i lezy w trawie. Zeszedl wiec predko na dot,
przesunat si¢ przez otwor w plocie i napchat sobie kie-
szenie kurtki owocami. Wtem nagle zjawit si¢ sasiad
w drzwiach ogrodu, trzymajac w rece pret. Jerzy zer-
wat si¢ szybko i chcial uciec przez otwor w ptocie. Lecz
o zgrozo! — Tak mial wypchane kieszenie, ze nie mogt
si¢ przez wazka szczeline przecisng¢. Jakze si¢ wtedy
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przerazil, ze bedzie ztapany. Jak wstydzit sig, ze sg-
siad zastat go, jako zlodzieja.

Bad nie rad musial odda¢ zebrane jablka i wtedy
puscil go sasiad uderzajac silnie prgtem i mowiac:

— Pamigtaj, ze za cudze dobro, ktore wezmiesz,
zawsze spotka ci¢ bolesna kara.

Kamien graniczny.

Kazimierz mieszkat w picknym domu, ktoéry byt
otoczony obszernym placem. Na placu rosto duzo
drzew owocowych. Obok rozciggata si¢c tgka sqsiada
Niesumienny Kazimiera chcac powigkszy¢ swdj plac
kosztem faki sgsiada, przeniost noca kamien graniczny
o spory kawatek w glab jego witasnosci. Niedlugo po-
tem wszedt Kazimiera po drabinie na drzewo, ktore ro-
sto obok kamienia, aby narwa¢ wisien. Gdy juz byt
wysoko, drabina si¢ obsuneta i on, spadajac na kamien,
ztamat sobie reke.

Gdyby Kazimierz nie byl ruszal kamienia, to teraz
spadtby na mieckka muraweg, jaka byla dawniej pod
drzewem i szkody by wielkiej nie poniost.

Zielona gale!

Franek byt lekkomys$lnym i leniwym chtopcem. Nie
chcial si¢ pilnie uczy¢, a najlepiej lubil préznowaé lub
plata¢ figle. Pewnego dnia poszedl on z siostrg do o-
grodu. Grzadki siostry peilne byly pieknych kwiatow,
podczas gdy na grzedzie Franciszka rosto tylko brzyd-



kie zielsko. Braciszku, braciszku — zawotata pilna
dziewczynka — nie utrzymujesz zupelnie swej grzadki
w porzadku! Zdaje sie, ze tak jest, jak ci matka kiedys$
mowita: ,,ze nie bedziesz mogt dojs¢ nigdy do jednej
zielonej galgzki4t

Franciszek u$miechnat si¢, wdrapat si¢ na wysoka
grusze i1 krzyknat: Siostro, spojrzyjno tutaj! oto dosze-
dlem do niejednej zielonej galgzi. Wtem trzask, galez
si¢ ztamata, a Franciszek, spadajac ztamat noge!

Psotnik do figlow nie traci ochoty
Poki go nieszczescie nie oduczy psoty.

Wi lluica.

Ojciec rzekt na $§miertelnem tozu do swoich trzech
synoéw: drogie dzieci, nic nie moge wam zostawié wie-
cej, ponad t¢ chat¢ i winnicg, lecz w winnicy jest za-
kopany skarb. Przekopcie ja starannie, a bedzie wasz.

Po $mierci ojca synowie przekopali z najwigksza
staranno$cig calg winnice; lecz nie znalezli ani zlota,
ani srebra. Lecz starannie przekopana winnica przy-
niosta im taka ilo$¢ winogron, jakiej nie bylo jeszcze
nigdy. Sprzedawszy je, otrzymali ze sprzedazy w
dwojnasob pieniedzy. Wtedy pojeli synowie o jakim
skarbie mowit ich ojciec i napisali duzemi literami nad
wejsciem do winnicy:

Praca jest zawsze czystem zlotem,
Znajdziesz skarb wielki czola potem.



Zloty haczyk.

Pewien ksigze¢ lubit bardzo towi¢ ryby. Kazat so-
bie zrobi¢ wspaniatag wedke, gdzie do jedwabnego
sznurka byt przyczepiony zloty haczyk.

Gdy wedka byla gotowa, poszedt ksigz¢ nad jezio-
ro, zarzucit haczyk i po chwili wyciagnal malg rybke.
Zarzucit po raz drugi, polknela go duza ryba, lecz sznur
pekt i ryba z haczykiem znikngta pod woda. Wtedy
rzekt k51qz¢ ,Ot0Z 1 nic niema z mojego zlotego ha-
czyka, procz jednej matej rybki. Przynie$cie mi haczyk
zelazny S Gdyz niema przyczyny duzo traci¢ tam, gdzie
mato zyska¢ mozna.

Od tego czasu wyszto w uzycie przystowie, ktore
przy wielu grach, a szczegdlniej przy grach hazardo-
wych jest Umywane:

Kiedy gracz towi zlotym haczykiem,
Wylawia najczesciej zmartwienie i straty.

Szpak.

Stary strzelec Grzegorz mial w swoim pokoju ob-
laskawionego szpaka, ktory wymawiat kilka stow. Gdy
go naprzyktad zapytano: Szpasiu, gdzie jestes? —
szpak natychmiast odpowiadat: — jestem tutaj.

Mtody Karol, syn sasiada, bardzo polubit madrego
ptaka i czesto przychodzit postuchaé¢ go. Gdy przyszedt
raz, kiedy Strzelca nie byto w domu, taka go zdje¢ta po-
kusa, ze schowatl ptaka do kieszeni, chcac go zabra¢ do
domu. Gdy juz wychodzit, nadszedt strzelec. Chcac
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zrobi¢ chlopcu przyjemnos¢, zapytal jak zwykle: —
Szpasiu, gdzie jestes? — a ptak krzyknat gltosno z kie-
szeni chlopca: Jestem tutaj! — Pamigtajcie o przysto-
wiu, ze:

.Prawda, jak szydlo w worku,

nigdy si¢ nie ukryje.

Orzec L.
Pod duzem drzewem niedaleko wsi dwaj chtopcy
znalezli orzech. — On nalezy do mnie — powiedziat

Ignacy — ja go pierwszy zobaczytem.

— Nie, on do mnie nalezy — krzyknat Bernard —
ja go pierwszy podniostem!

Po tych stowach posprzeczawszy si¢, zaczgli sig
bi¢ ze soba.

— Ja was pogodzg — rzekt starszy chtopiec, ktory
tamtedy przechodzit. Stanal on miedzy chtopcami, o-
tworzyt orzech i rzekl: — jedna potowa skorupki na-
lezy si¢ temu, kto pierwszy orzech zobaczyl, za$ druga,
temu kto go pierwszy podniost. Sam za$§ orzech ja za-
trzymuje za sprawiedliwe rozsadzenie.

— To jest — dodal $miejac si¢ — najlepszy sposob
zalagodzenia sporu.

Gdzie dwoch si¢ kloci, tam trzeci korzysta.

Trzcina 1 dab.

Pewnego dnia, po nadzwyczaj silnej burzy wyszedt
stary Maciej ze swoim synem Wincentym na pole, aby
zobaczyC, czy burza nie wyrzadzila jakich szkod.
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Wtedy rzekl maty Wincenty:

— Ale ojcze, patrz! — wielki silny dal) lezy na zie-
mi, a staba trzcina, tylko si¢ zgina za powiewem. My-
slalem, ze wiatr tatwiej sobie poradzi z trzcina, jak z
silnym debem, ktory tyle wichréw juz przetrzymat.

— Dziecko — odrzekt ojciec. —Sllny dab czesto si¢
tamie, gdyz on si¢ zgina¢ nie moze, zas gigtka trzcina
zgina si¢ z wiatrem 1 dlatego ten jej nic zrobi¢ nie mo-
ze. Tak czgsto bywa i z ludzmi. Pigkne czyny nigdy
si¢ wszystkim niepodobajae, $ciagaja na siebie nieprzy-
jazne sity, ktore chca je naktoni¢ od odstgpstwa od pra-
wdy, a gdy nie moga nakloni¢, probujag ztamac. Trzci-
na, to nie majacy swojego zdania cztowiek, ktory szuka
tylko kierunku takiego, gdzie niema oporu i dla tego
kierunku poswigca swoje prawdy.

Pewien wiesniak wyszedt ze swoim synkiem Ja-
cusiem w pole, aby zobaczy¢, czy zasiew dojrzewa. —
Ojcze — spytat chlopiec — dlaczego niektore ldosy
schylaja si¢ tak nizko do ziemi, podczas gdy inne stoja
wyprostowane? Te ostatnie muszg by¢ napewno lep-
sze, za$ te, co tale si¢ ngdznie chylg do samej ziemi na-
pewno sa gorsze.

Ojciec zerwat par¢ klosow i rzekl: — Spojrzyj, te
ktosy, ktore tak kornie chyla si¢ ku ziemi sa pelne
najczystszego ziarna, za$ te, ktore si¢ tak dumnie ku
gorze prostuja, sa zupetnie puste.

Kto za wysoko glowe¢ nosi
Ten w niej ma czesto bardzo mato.



Pszczoly i roze. "

Adolf chciat kiedy$ zerwaé roéz¢ i uktut si¢ boles-
nie kolcami, kiedys znow chciat podebra¢ troche miodu
z ula i zrobit to tak niezrecznie, ze pszczoty pokluly go
przy tern boleénie.

Rozzalony tern Adolf zapytywal ojca: ,,dlaczego,
ojcze, najpickniejsze r6ze majg tak ostre kolce, a mio-
dodajne pszczoty tak bolesne zadta?

— Czgsto si¢ zdarza — odrzekt ojciec — ze najpig-
kniejsze i1 najstodsze rzeczy w naturze, sa jednocze$nie
dla ludzi bardzo zgubne. Pozwolisz, ze dodam o tem:

Chcac dojs¢ do szczescia i do stodyczy
Na gtadka droge niechaj nikt nie liczy,

Orzech.

Mata Helenka znalazta w ogrodzie orzech jeszcze
nie obrany z zielonej zewngtrznej skorupki. Myslac, ze
jest to jabtko, chciata go dziewczynka zjes¢. Lecz le-
dwo tylko nagryzta skorupke, krzyknela: — Pfe, jakie
gorzkie! — i rzucila orzech na ziemi¢. Konrad, jej bra-
ciszek, ktory wiedziat o tem, jak si¢ je orzechy, zgnioth
go zebami i1 rzekl: — t¢ gorzka skorupke odrzucam,
gdyz wiem, ze w $rodku ukryte jest stodkie ziarnko,
ktore ma smak doskonaty.

Nie zrazaj si¢ goryczg trudnej pracy,
Stodka nagroda za tg korzys$¢ ci zaptaci.
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(jO%d Z1k.

Pewien ogrodnik wyhodowal w swoim ogrodzie
wspaniaty gozdzik, ktérego delikatny kolor i wspanialy
zapach dziwily kazdego. Pewnego razu przyszedt do
ogrodu znakomity pan z zona, aby oglada¢ kwiaty.

Widzac gozdzik, pan rzekt: — kolor tego gozdzika
nie jest nadzwyczajny, lecz zapach jego jest bardzo
przyjemny.

Zona za$ jego odrzekta: — Co tez moéwisz mezu!
Zupelie jest przeciwnie. Kolor kwiatu jest niepospo-
lity, lecz zapach jego jest nikly i nieznaczny.

Ogrodnik dtugi czas po odej$ciu panstwa nie mogt
dojs¢ przyczyny tych sprzecznych sadéw, az wreszcie
dowiedziat si¢, ze pan mial krotki wzrok, a pani miata
katar. Wtedy rzekt sam do siebie: — Jak si¢ wyda-
rzylo z moim gozdzikiem, tak si¢ cz¢sto wydarza z wie-
loma rzeczami dobrymi i pigknymi. Kazda rzecz jest
przez roznych ludzi réznie oceniana dla tego, Ze nie sa
tak madrzy, aby mogli wyda¢ sad jednaki i doskonaty.
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Ksigzki kucharskie,

gospodarstwo domowa.

czyli poradnik

360. ilustrowana ksigzka kucharska “kucharski
Wybér najpraktyczniejszych i niezbednych przepiséw réznych potraw
oraz pieczenia ciast i sporzadzania sokéw i legumin. Z dodatkiem:
Nakrywanie do stotu i uktadanie serwetek w stosownej formie. Oprawne.

46. Kuchnia polska. kucharzyi gospodyn wiejskich
i miejskich, jedyne praktyczne przepisy przyrzadzania
pstraw  do smacznych, tanich i dobrych obiadéw citu.i, 0§
kremoéw i t 'p.

342. Hajnowsia kuchnia ffomowa6

268 Hajnowsia kuchnia

359.

warsiawska*

Uniwersalna ksigzka

Poradnik kucharski zawieraﬁ]cy
gtllLSISIs 9 n*s% wybdr najpraktyczniejszych i
niezbednych przepisow réznych potraw ouiz
sieczenia ciaat i przyrzadzania sokéw i ‘logumia,
utozyta Henryka Dawidowicz. Oprawne,

Dziat 1

Opowiastki, ksiazki Obrazkowa

dla dzieci

220. BajeCZki (o] ZWkS'feqtaeti Opracowat Henryk Kygier

248. 30 Bajeczek dla malych czytelnikow.

Opracowat A, Szczesny-
828T30Baleczek fhir3SHS755KEISN

Przy zamoéwienia :h uprasza si¢ nsiltue o dokladce i czytelne podanie suresu,
gdyz wrazle nieczytelnosci adresu, przesytki uskutecznione by¢ nie moga.
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m. Legiony w Knrpatacft 114 mSS?SS"*SSE,

polskich; s "djeeiii®§ f&iograliczneiai.

u. ostatmego

w5 spis _wszystkich
sralQﬂ pols é?*qn yna wazniejsze wypadki x hlstecvi ﬁm_lM sic
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